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Szeged, 1922. okt. 30.

Ma négy éve.

De ha volna szdzszor annyi: nem koptathatott volna le fortelmességébsl a
halad6 id6, a konnyii feledés semmit. S6t, — minden nap és minden év, mely t4vo-
labb visz tle: élesebb fényt szér rdja s nagyobbnak mutatja a gyalazatot, semmint
azt a tegnap még lattathata.

Felfakadt egy undoritd klodka, melyben tobb szenny volt egyiitt, mint ameny-
nyit egy évezred gazsigai Osszehalmozhattak s egymdsutdn fullasztotta bele 4rjdba a
nemzetnek minden s az évszdzadok viharai kozt is meglrzott erkolcsi értékét.

. Forradalom*-nak, ,diadalmas, Oszirézsis forradalom“-nak nevezte magat és
hazudott. Hazudott az els§ perctSl fogva, mikor rothaszté légkdrében hamis jelsza-
vaival elbéditotta a kdzvéleményt. Hazudott, mikor becstelen tdrekvéseit cégériil ki-
allitott, félkegyelmii vezérének bornirt pacifismusa mogé bujtatta el és a fennen hir-
detett ,béke“ és ,szabadsdg* munkdjat fegyhdzi toltelékek és a sdpredék rablasaival
s gyilkossédgaival inditotta meg.

Semmit sem alkotott, csak rombolt — de Ontudatosan. Semmit sem tartott
meg, de két kézzel szért szét minden magyar er0t, minden tisztességet és minden
erkolcsi értéket.

Elsonek dobta 4ldozatul a négyéves haborub6l mocsoktalanul kikeriilt magyar
katonai becsiiletet; — majd a ghetto minden szennyét Szt, Istvan ezeréves korondjira
kopkodte ra, miutdn védtelen viselGjét gydva ravaszséggql tavolitotta el utjabol. Sajtéja
kimutatta az utca ledny4éndl aldbbvalo erkoleseit €s orditva hirdette, hogy honfoglalé
Arpad és Szt. Istvén alkotdsat ujjdteremti majd az a nemzedék, mely a magyar fajis4g
érzésébdl, gondolatvildgabol egy szemernyit nem szivott magdba soha, s melynek
vilagfelfogasa a tetvek allati életébdl vette a példaaddst. : :

Millickkal tomte, kiilonvonatokkal latta el azokat, kik segitettek neki orszdg-
részek elaruldsiban ; — s mig kicsalta magyar kezekbll az utolsé fegyvert: A4tjat- -

zt lazadok birtokdba.

i aIliladztizia(l!:rdélyt, el a Dél- és Felvidéket, hogy ne maradjon egy talpalattnyi
hely, hol a fertozéstél még mentes er6kb6l a magyar €let ujra feltdmadhasson.
" A latrok gyava kapzsisigdval Orizte és féltette lélekmérgez0 munkdjanak gyii-

io aztan megérlelhette azt a kommiin vords dicsGsége szdmdra.
molcsét, mig az éhéngy hénap volt csupan és a ,diadalmas“ Oszirézsdt szaz és szaz

Rovid egyn :
’martymakvilér:gfyestette pirosra. Orilltek, gyilkosok és tolvajok zsarnoksdga gazolt
végig minden emberi jogon, minden szabadsagon, — mig veégre a nemzet felemel-

hette fejét gyalazatdbol, kiszabadithatta karjait a legméltatlanabb ldncok koziil ¢és
ujra ura lett dnmaganak.
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Ura lett, de hogyan ? Orszaganak kétharmad része, s vele minden Kkincse,
gazdagsaga idegen kézen, fiiggetlensége guzsbakdtve, — s nem fordulhat a nap
egyetlen egyszer, hogy onérzetét, dllami méltosagat giny, kicsinylés és jogsérelem ne érie.

Emlékezziink azért. Csak négy éve volt. Alig ezer és egynéhany éjszaka borult
azota foldiinkre s valtotta fel a nappalt, mely mindig egy-egy ujabb reményt, ujabb
vagyat temetett sirjaba. Emlékezziink azért és 0sszeszoritva ajkainkat, véssiik agyunkba,
hogy nem felejtiink és nem felejthetiink semmit és soha. ;

Megcsonkitott hazdnknak sziik hatarait tisztdra sepertiik ugyan, de a Kklodka
kiinnhagyott szennye oda csapodott ki — mint &rviz utdn a szarazon maradt tajték
a szomszédsagunkba. Mérges nydla még el-elereszti egy-egy foszladozd szélat, hogy
fennakadjon az ,0szirdzsas forradalom“ némely itt rekedt sargdrongyén, melyet még
el nem tapostunk, |

Majd megtessziik ezt is, mert egyet megtanultunk. Megtanultuk, hogy az irga-
lom is véges, s ezt a véget most keziinkben tartjuk. Mindent felirtunk és tudjuk, kinek
tartozunk. Tudjuk, minek koszOnjitkk azt, hogy egy uj honfoglalds munkajit kell ma-
gunkra venniink s talan utddainkra is dtharitanunk. Tudjuk — és megfizetiink érte.

Eqy lechmezei magyar levele N adurhoz

ezerkilencszdzhuszonketts észén.

Békét kotok Tevéled most, mivel
Szdzhiszezer harcos vdr itt redm
Mellemnek, szegzett ddrddk erdeje
Bardti kontos dlcdidba reitve
Minden 6kolbol gyilkosan mered.

Oh mindeniitt a Lech partidn vagyok!
Ha ldtom 6ket hosszufiirtd fovel,
Szdlas fenyvéit cimber rengetegrek
Erzem, a kékl6 Aipsl szemhatdrdn
Agosta tornya néz rdm gégésen.

Uram! ergs frigyestdrs kell nekem
Megbékiilok, nyuitsd Isten-jobbodat
Megemiékezz, partidn a nagy folyonak
Fehér csédort Tenéked dldozott O,
Tevéled indult el keletrdl egykor

Ki itt dacol ma. pusztulé bolény.

Kemény kalandos volgamenti én

Itt dllok ujra forgo ezredévvel

Germdn tiizhelyek uj vendégeként

S mindhasztalan a kézfogo bardisdg
Ertem-csengé kupdk hidba mind

Taldn a frank lesujtott Henrik urra
Mongolt azért lat jo vendégeként

De mérkiozés itt nékem minden ora

S erésebb germdn porba hogvha szegne
Megtorne nagy nyugatidré dacom.

Pedig Te ldtod Uram, van erém!
Mds az er6m mds iitemén a vérnek.

S ha elhagy minden, orcdm szembefordul

Hideg szemiik giinyos tekintetével
Mert érzem. itt a két oklom szorultdn
Tartom rettenté szarujit a multnak,
Mellem a végsé kiirtszo fergetegie.
Multat, jovot, magam beléhajitva
Indul karomban @ nagy mozdulat,
Mit amg germdn homlokba répesztek
Szélvdn: erésebb mégis én vagyok!

(Miinchen, 1922.)

Ajtay Miklos.

A lovonjaro asszony.
’ (Regény.)
Irta: Cserzyg Mibaly.

(3) Ami a ruhdzkodast illette, ezzel nem igen ju-
talmaztak a sziilok '@ lanyok munkdit, Csak egyszerii
ruhakat engedett vanratni Gacsné., amelyeken keves
fodor és még kevesebb disz wvolt,

— Majd ha asszonyok lesztek, olyan ruhét var-
rattok, amilyent akartok. .

Nem igen ellenkeziek a fanyok, mert tudtdk,
hogy ugv is hiadbavalé minden erdlkodésiik. A hazi
szabalyt, a csaladi konzervatizmust mem lehetett meg-
valtoztatni, Rozél, a legidosebb lany, mar elhaladta a
huszadik esztendejét és csak anra kérie az amyjat,
hogy legalabb wasarnaponkint nyarom atal is haza
johessen a tanyardl.

— Nem lehet! — felelte kurtan Gacsné.

— Miért? : \

— Apéatokat nmem lehet magat hagyni,

— Igy meg harminc ¢ves koromban is partdbam
maradok, nem ismer meg senki,

— Majd — legvintett kezével Gacsné,

Annyit mégis megengedett késobb, hogv ha 6 ki-
megy, legyen idehaza a Rozal. Nem kell sokfelé masz-
kalmi a lanymak, gondolta, akit az Isten meki rendelt,
az ugy is megtalilia, ha mindig a mégy fal kozt Griz-
nék is. A példabeszéd is azt mondja, hogy ,minden
zsak megtalalia a maga foltjat", Ett6l fogva azutam
szombaton hazajott Rozal és elszérakozott lanypaj*
tasaival hol itt, hol amott. Még a népkertbe is eljutott,
ha valami oécdt rendezett a fiatalsdg. Igy lassamkint
kifejlédott @ szép, mosolygds arcu barma lanyban @
vagvakozas ey mdas ¢let utdn, Megérezte a lelkes
hogy a né nemcsak arra sziiletett, hogy dolgozzos
s engedelmeskedjen, haném hogy olykor az élet
kentiébol wvirdgokat szedien és élvezze azok illatat-
Konyvek is keriiltek Rozal kezébe, melyek teljesem
ismeretlen uj vilagot tintak elébe, Szerelemrdl is esett
ezekben szo és megsejttették vele. hogy van még &
ioldon a tanyan kivill mas hely is, ahol jolétben ¢lnek
az emberek, ahol pompa csillog, uri élet folyik allan
doan, mely iide és eleven, mint a hegyrdl lekusz6 pi
csermely s ott valtozatos szines a lét, nem olyan gy~
hangu és nehéz, mint a fehéren fénylé homokon.

- lassan, mint a vallis rajongoiiban a hit, 6 benme ¥

m«y&mesedett a vigy: uriasszonnya és gazdagel

phs
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Qokszor még Giszaka is e koriil forgott a gondo-
lata. Ruganyos dgyban, selyem paplan alatt, tapétas
szobiban pihenui @jszaikdnkint, nappal pedig cbédlo-
ben fogvasztani el az ebédet, amit szakacsné i6zott
és fehérkoténves szobalany hoz be az asztalra . .
Hei. milyen fonséges dolog fenne €z, gondolta, Ké-
sébh tervelket is szoOtt, hogy miként lehetne ezt meg-
valasitani, Elobb egy uri férjet kellene fogni, allapi-
totta meg magaban, azutdn meg a vagyon utan kel-
lene latni, hogy hogyan ion ez be a nyitott ablakon.
Mert néha oit is besurran, mint a napsugar, csak sze-
rencse kell hozza. Errol persze nem igen esett han-
gos sz0, mert nem is volt iivel beszélni roba. Néha,
nagyritkan, ha komolyan elovette az abrandozas, tett
chlzast Valérkdnak, a hézukban lakd szatdesboltos
Janyanak :

— Maid meglatia Valérka, nem leszek ¢n min-
dig - szegény.

__ Hiszen most sem az, Rozsika.

Mintha vaiial kenték wolna, olyan jol esett hal-
lani ezt a becézd szép nevet: Rozsika! . . . lgen, 6
nem c¢sak Rozal.
in-¢ ezt Valérkan kiviil mds is az dletben!?

. Az vagyok, édes kisasszony.

—— Hazuk van, foldiiik van . . .

—— Az nem az enyém . - . Nézze — mutatott a
kariara — ez az €én vagyonom csak egvediil.

— Frds karja van, 6 az enyémek cly gyengék —
valaszolt irigy mosollyal a vérszegény kisasszony.

— Fzekke! fogok ¢n wvagyont szerezni!

__ Kivanom. igazén szivbol kivanom, Rozsika. . .
Maga clyan i6 lanv . . .

- Meglassa. fiistélnek még az én kastélyomon
4. kémények . . . Azutdn szép szobaim flesznek —
vanta el Gacs Rozalt a képzel6dés — a szobdkban
aarpiturdk, kredenc, a halészobamban tornyos agyak,
ioldig erd tilkor és szonyeg . . . milyen szép sz6-
nvegem lesz nelkemn, Valiérka.,

—— Perzsa szonveg.

—— Milyen!?

— Szines. ciippedds, olyvan, mintha gyapiun jarna.

— Olyan, clyam , ., szines, siippedos.

__ Litott mar olyant, Rézsika?

__ Még nein —- valaszolta Rozal s ekkor egy-
szerre, mintha a fantaziajanak lewrzs-el'ték’ volimar a
szarnvait. elcséndesedett . . . Szomeruan .n‘te.zet-t \{’a.-
Krkara, érezte, hogy az 6 vaeyai, mint -ba'!'r,avnlyfeli:h-()ik,
elérhetetlen messzesézben usznak a levegbben,

Eszreveite czt a ldnvka €s masra fordifotta a
beszédet.

__ Fstére tanciskoldba megyink — mondta szen-
dén, mint egy szinésznovenddk, aki most tanulja a
szerépét. :

2 ﬂtMHven az a tanciskola? — kérdezte felvil-
lant szemekkel Gacs Rozal. T

— Oh. az nagvon szép hely . , . Fol van diszitve
a terem szines papirldnccal €s nenizetiszinii zaszlocs-
galyak is vannak a fala-

kikkal , . . Jgv nvéaron zold
kon és a tiikor mellett.

Urak is iarnak oda? _. _

— Jarnak — felelte szemét lesiitve a kisasszony,

— (Gazdagok? : :

— Azok s . . . Jarak didkok is . . . Olyan szép
diakok . . . E.qbzkﬂgﬂliinésen nagyon SZEp.

— Tdé6sebbek $

— Hogyne. hogyme — simitgatta kétényét Va-
lérka, — Jarmak kereskedosegédek, iparosifjak . ., .

~ Féldbirtokosok is? P

— lgazin nem fudom megmondani, Rozsika —

hanem Rdzsika is. De vajjon mond-

nem nézek minden fiura . . . Nekem megvan @ tiarsa-
sagom, akikkel j61 mulatok.

Elgondolkozott Rozdl egy darabig, a tekintete a
szatéesbolt kikoptatott padozatdn poroszkalt, ahol le-
gyek siitkéreztek a besurrand napiényben.

— Bs . ..és ... masokkal nem igen tor6dom —
folytatta fitvmalva Valérka,

— Tudja mit, Valérka!

Mondja dragam.

— Vigyenek el egyszer engem is -— mondta
nekiszanakozva Rozal.

— Muaid beszélek a mamaval, Rozsika,

A mama. mikor eléadtik neki a kényes kérdést,
mindiart a selymes alindara gondolt, ami ajandék-
képpen fog beionni részére a tanyarol, amnyit felelt
Valérkanak :

- — Mit széInak, ha veliink jom!?
A hazinéni nem tudja meg.
— A tancigkoldaba mit szolmak?

— Miért? — biggvesztette félre a szajat Va-
[¢ rlan
— Parasztlany !

Nem baj az. anyukam.

— Nem kozénk vald.

— Szegény Rozsika — sohajtott a kislany,

— Tudod mit? . Varrasson a Rozika ruhat.
— Divatosat?

Persze . .

‘ Valérka joszivii lany volt, szerefte Rozalt, mert
télen sokszor elsoptrte Valérka helyett a szatocsbolt
aitaja elol a havat, mindidrt azon gondolkozott, hogy
hogvan lehetne ezt a fogas kérdést megoldani, :

— Gacs néni nem engedi am, anyuskam,

— Az mar az 6 dolga,

— Hanem tudia mit, megvarrjuk mi meki.

Moso!vgut\t Rostkowitzné, Tetszett meki az Otlet.

— Vilogasson ki Rozika nekem két kosar télire-
vald almat, Szépet, iot, mi meg maid szépen €s Gl
megvarrink magénak @ ruhit — adta el terviét Ro-
zalnak Rostkowitzné.

Rozika boldog volt, ;

Eev szeptembeni wvasirnap, mikor egvediil ma-
radt odahaza, meglatta a tinciskoliat, Elvitték Rost-
kiowitzék. Eg_v szép barna fiatal emberrel ismerkedett
meg oft. akivel tancolt is s aki Foldvary Nagy Imré-
nek mutatta be magit, Nemcsak a férfi, hanem a név
is nmagyon tetszett Rozalnak. Foldvary! . . . Bz bizo-
nyosan az eloneve . . | tiinGdott masmap . . . Tehit
nemes ember . . Ilven emberrd! almodott ¢ . . . Tlyen

nemes e_mbem’(ﬂ. akinek meve is vamn, miiveltsége is

van. Aki mellett magysages asszony fehet | . . Akivel

iof ¢s boldoman érezné magit a fellegvarakban képzelt

kastélvhan, melven hei, amig ez a két erés kar ‘meg-

lesz. fiistoni kell valamikor a kéményeknek . . .
(Folyt. kdv.)

U diuat hilnlegesseoek legnaguodh vélasaékban

Komldsinal Kélesey-u. 3.
Nyakkenddk, ingek, keztyiik,

' soknik, nadragtartok, gallérok,

SProORTCIKKER:

' football, atlétika, vivo €s tennis felszerelések.
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Beethoven symphoniai.

Ha gondolatban végig tekintjikk az egyetemes
zenemiivészet fejlodését, egészen a XVIIL szizad ele-
jéig egy sik puszta teriil el eléttink, mely se nem
kopar, se mem lakatlan, de messze kiemelked6, szi-
zadokra megldatszé magaslatok sinesenek rajta. IEkkor
egyszerre hirtelen, majdnem a semmibél, két hatal-
mas hegyorids dobban 'elénlk: Bach és Hdndel., Az
els6 sokkal magasabb, az utébbi inkdhb szélesre ki-
terjedt. Utanuk ismét mintegy félszdzadnyi lankadsst
latunk; de ime, egészen mas, uj oldalrd! esakhamar
hdrom, lépesozetesen emelkedd hegysorozat lép elénik,
az ujkori klasszikus zenének harom legkivalébb kép-
viselje: Haydn, Mozart, Beethoven. Kiztitk a leg-
magasabb és legnagyobb kétségkiviil Beethoven:
ntdma ismét esak aprobb dombok s kiterjedtebb emel-
kedések kovetkeznek, melyeket kiozben megszakit
egy-két impondlé magassag, akik kozott a legnagyobb
minden bizonnyal Wagner Richard.

Ebben a képben litom és érzem én a Beethoven
koltészetének torténeti nagysagat. Hogy ennek a kép-
nek belsd igazsdgarol is meggydzodiink; hogy Beetho-
vennele mecsak viszonylagos torténeti, de abszolut
nagysagat is megértsitk, semmi egyebet nem kell ten-
niink, mint egyszeriien elévenni az ¢ symphonizit.

A symphonia a legnagyobb szabdsu zenei mifaj,
melyet méltin neveznek a zenemfivészet epopeidia-
nak. Benne az osszes zenei miiformmak elhelyezést ta-
lalnak; 4 kiillonbozé tételében a zenekdltd szivének
minden mozdulatit s érzelemviligdnak minden han-
gnlatbeli drnyalatat elétarhatia. Segitségére van eb-
ben a nagy zenekar, hangszercinek szizféle szinével,
a ritmusok ezerféle lehetdségével s a tobbszélamu dal-
lamok megszamlalhatatlan sokasigu kombindcicival.

Hyen symphoniat Beethoven 9-et irt. Ebbsl a
két, els formailag még elddeinek hatdsa alatt all,
a lelek azonban mar ezekben is a Beethovené. Az a
férfias erd s komoly viddmsig hangzik ki mar ezek-
b6l is, mely Beethoven egyéniségének alapvonasa.

Az igazi Beethoven teljes nmagysagaban a IIL
szamu [Eroica-symphoniaban 1ép elénk. Fz a mii nem-
esak az 6 miivészetében, de az ezész ujkori zene fej-
16désében hatarks. Innen visszafelé nézve, ugy timik
fel el6ttiink, mintha az eddigi zenemiivek mind esupa
iires, tartalmatlan ritmikus jatékok volndnak. Jz
minden bizonnyal érzéki csalédds és abban van a ma-
. gyardzata, hogy ez az elsé zenemi, melyben hatdro-
zottan koriilirhato, mindenkitsl egyformén érzett és
egyformadn értett tartalmat taldlmak,

(A zenemiivek t. i. mind valamind érzelmet fejez-
nek ki, de oly homdlyosan ¢és bizonytalanul, hogyha
tam egyforman érezziik is dket. de magyardzni és meg-
érteni a hatdsukat vagy teljességgel nem tudjuk,
vagy ahdnyan vagyunk, annvifelé beszéliimk, Olyan-
forman vagyunk ezzel, mint az egészen fiatal, tapasz-
talatlan szerelmes, aki érzi, hogy szerelmes, de maga
sem tudja: kibe. Mert még csak az érzelem van meg
henne. homdlyosan, egész dltaldnossighan, ngyszol-
vin tdrgytalanol. Amig a zene a sziveggel egvhe volt
kotve, az értelmes sz6 megmondta, mirél van sz6 8
az értelemnek és képzeletnek odanyuitotta azt a logi-
kai fonalat, mely kinré az érzelmi mozdnlésok sora-
koztak. A 7enének a szivegtd)l vald elvilisakor ez a
Vewbﬁ fondl elszakadt s a zene egvediil maradva, a

o0s, altaldnos érzelemvilagival uwgérfet-
Igmﬂ ‘l vongott, amia Beethoren az Froica-sympho-

’-__Mhm mra fmag ywm mmta a méduést hogyan lehet

hogy az absolut zene formailag mar Beethoven elétt
meg volt teremtve, de lényegében mégis esak 6 terem-
totte meg az Eroica-symphonidaval, amely tehdt elsé
példinya az igazi modern zenének.

(Eblen a miben Beethoven azt az érzelem- €s
gondolatvilagot tdrja elénk, melyet a hés képe és fo-
galma éhreszt benniink. Tudjuk, hogy a his eredetileg
Napoleon velt s igy ebben a miitben Beethovennek ra-
vonatkozd egyéni érzelmeit kapjuk. De itt a szemé-
lyek mellékesek, mert amig érzd emberi lények lesz-
nek ezen a foldon, mindig és mindnyajan azzal a szo-
rongé ¢s wvidam, felemeld és lesnjtéd érzéssel fogjak
kisérni a hos lépteit, aminot ebbél a symphoniabdél
kiérzimk. Es ebben nyilatkozik meg a zenének minden
mas mivészetet felillmmld egyefemessége..

A TIV. szimu symplionia e tekintetben wvissza-
es¢st mutat, mert tartalma a régi altaldnos, bizony-
talan ¢érzelemvildg, Izt a korilményt sokan sokféle-
képen magyarizzik, En azt hiszem, abban van a dolog
nyitja, hogy a IIl. és TV. symphonia anyaga egy-
gzerre késziilt, A kutaték meg is allapitottdk, hogy
mikor a III, 1806G-ban negjelent, a TV. mdr készen
volt, Iz tehat csalk nagyobb sorszdamu, e fejlodésben
a ITl-ik elétti mi. A

Amnnal szebben ¢s tisztabban latjuk az V. szamu,
(‘-moﬂ symphonia fartalnmt bben az embermek a

halallal, a végzettel szemben érzett érzelem- és gon-
dolatviliagat adja €16, A ritmikus alapmotivumra,
amellyel a mii kezdidik, maga Beethoven azt mondta:
JTgy kopogtat a végzet an ember ajtajan, A Holbein
Haldl-tdne képei elevenednek meg eléttiink zenei han-
gokban, de sokizal meginditohb tragikus mélységgel
és minden ecinizmus nélkiil, ami teljesen idegen wolt
a Beethoven lelkétsl.

A VI. szamu symphonia mellékneve: pastorale,
tehat a falusi, mezei pasztordlet csendes, megelége-
dett vidamsagat, naiv hangunlatiat kapjuk benne, A
Vil-iket Wagner Richdird a Tdne apotheesisinak
nevezte s benne csakugyan azt az eszmekort talaljuk,
mely a’téane fogalméhoz kapesolédik s azt a kimerit-
hetetlen ritmikus gazdagsigot, melyet a tane fejlo-
dése éverredek alatt létrehozott.

A VIII-ik szimuval ismét bajban vagyunk. Al-
talanos és bizonytalan folyé érzelemvildgaval szemben
értetlentil dllunk. Hanem anndl vilagosabb fényben
4ll elottink Beethoven miivészetének, de az egész
zenemiivészetnek is legnagyobb alkotdsa: a IX. sym-
phonia. i

Ebben Beethoven az emberi léleknek az élet vég-

zetességével valo kiizdelmét adJa eld. [Bgészben tehat

ugvanaz az alapgondolata, ami az V-iké. De mégis
mekkora magy a ketté kizott a killonbség! Azdéta
Reethoven lemondott minden
oromrol s mint maga vallja: csak az maradt szaméara,
ariit a maga lelkébsl merit. Azéta teljessé valt 8
siketséee is s koriilvette a hangtalan némasdg. Komor
lelke sitétnek, ijesztonek litja most mar a végzetet,
amely nem kopogtat ndvariasan az ajtonkon, hanem
halkan kezdddve, alattomosan tor eld, mint a hlrbelen
fergeteg.

Ennek az érzésének zenei 111usztnicx63ﬁvd km'v
dédik az 1. tétel. A TI. hegeditk s a cellék halk tre-..
mol6t kezdenek, melybe firadt ember médjdra halk
séhajokat lehelnek az 1. hegediik, mig egyszerre hir-

tolen felharsan az dsszes hangszereken a végzot kér- )

lelhetetlen  perancs-szava, Az egész, [, tétel azti
ezekbfl a motivumekhol szividik: o végzet donsg
léméaei lnnpanként félelmes mm véilnak e m

ngvnevezett kiilsd

LAY
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egyesek sohajtisa feljajdulassa, majd a tomegek jaj-
gatasava valik. Kiilonosen kifejezo ez a jajgats fel-
sohajtas, mikor kezdik az [. hegediik s atkapjak toliik
a fafuvok. Az Ember tragédidjdnak egyiptomi jele
nete juthat esziinkbe s mikor ezekkel a jajgatasokika
a sodrd erejii végzet-motivumban Osszekeverednek
onkénytelenill is Doré Gusztdv képeire kell gondol
nunk, melyekkel Dante elkarhozott lelkeinek iivolt)
forgatagat allitotta elénk.

Mit lehet a végzetnek ezzel a mindent leverd
erejével szembe szegezni? Erre felel meg a sympho-
nia 2-ik tétele: a scherzo.

Tz a tétel egy erdteljes, dacos ritmusu motivom-
mal kezdddik. Tehat azt mondja Beethoven: a végzet
kérlelhetetlenségének elviselésére elsé orvossag a fér-
fias, erds akarat. A masodik motivum eleven mozgés-
sal, életorommel tele stakkato, amelybe érdekesen
bele-belesikoltjak a hegediik az I. tétel sohajto, jaj-
gaté motivumat. Vannak tehat, akik kozbe-kozbe so6-
hajtoznak, de egyébként nem sokat torodve a végzet-
tel, vigan élik az életet. Harmadiknak a tridban egy
bijos, kedves, naiv ritmusu dallam jo, mellyel azt
akarja mondani Beethoven, hogy a gyvermekesen naiv
lelkek is mentesek a végzet szorongd érzésétol: ra se
gondolva meunek az élet utjin s konnyii lélekkel élve-
zik, amit nekik az élet nyujt, De sajnos, mint a valo-
sagban, itt is ez a nyugodt, kedves hangulat csak ro-
vid ideig tart. Hirtelen megszakad, hogy helyet adjon

Ul BEET

az ujra visszatért férfias akarat dacos |1u()tivmné.nak.‘

A IIL tétel fajdalmas, borongds hangokkal kez-
dédik, melyben a cellék és basszusok megindito férfias
banattal panaszkodnak az élet végzetszeriisége ellen.
Izt a hangulatot megszakitja egy élénkebb menetii
rovid rész, de kiillonbozé forméban ujra meg ujra
visszatér az elsé (banatos motivum, mintha keresné az
élet nehézségeinek megoldasat. Kozben ellentétiil az
alsé hegediik igazin gyermeki naivsagu pizzikatéval
kisérik a dallamot; éndekesen felmeriilnek az I. tétel
séhajtasai s megszolal a végzet halk tremol6ja is, de
egy vallasos iinnepi hangulatu motivum jelzi a meg-
oldést. - : AR [

A 1IV. tételben mind osszekeriilnek a régi moti-
vumok, de mindjart az elején a eellokon és gordono-
kon egy egészen uj zenei gomdolat sz0lal meg, mely
az egész tétel alaphangjat adja. Sajatsagos egy moti-
vum ez Taldn az egész zeneirodalomban nines meég
egy ilyen. Ugyanezzel a motivummeal kezd6dik késobb
a bariton sz6l6 is, tehdt pontesan tudjuk, hogy ez a
motivam az oromre valé felhivisnak a zenei képe.
Mennyi dae és lazadds van benne s mily ﬂ{imomd.}.la-
tatlanul banatos ¢és komor az oromnek ez a hangja!
Es mily érdekesen fonjak ezt kiriil a régi motivumok!

Mikor ez a szaggatott menetii recitativo ellpalﬂl:
gat, ugyanakkor a basszusok egy végtelennek latszo
édes-bus dallamba fognak, mely az Osszes hangszerc-
ken valésagos hangaradatta valik: mintha az embe-
rek tomegekbe @llandnak s kozos erdvel akarnak meg-
gyozni a végzetet. Mikor a fafuvék veszik &t a vég-
telen dallamot, azt a vonoésok éndekes, eros, ‘18;905
akikordokkal kisérik. [gyszerre elhallgatnak az Osz-
szes hangszerek 8 megszolal az emberi hang: Bar.at.?m,
miért e bus hang? Csengjen vigabb dal, hogy sziviink
felviduljon. Ks innenté] kezdve a symphonia érzelem-
vildganak a logikai egymasutanjat Schiller: Az Grom-
héz ¢, éddjaban talaljuk meg, melynek alapeszméje:
hogy szenvedéseken keresztiil jutunk az oromhoz s
minden foldi szenvedés megoldasa az éghen van.

. A IX. symphonidnak tehit az a minden mastoél
 eltéré sajatsaga, hogy Beethoven az utolsé tételben
" ujra visszatér a vokalis zenéhez s ezzel olyan lendii-
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letet ad a zene miivészi kifejesésnek, amelyet tovabb
fokozni legfouncbb csak 6 maga tudott volna a X-ik,
meg nem irt symphonidban,

Mert betegagyan foglalkozott Beethoven a X.
symphonia tervével is. Azt az érzelem- &g gondolat-
viligot akarta egy zenei képbe foglalni, mely Sokra-
tes és Jézus neve koriil fonddik. Vagyis meg akarta
irni azt a tragikms emberi myomorusigot, melyben
mint valami elatkozottak vergddink: mikor se Sokra-
tes vidam pogényai, se Jézus lemonds keresztényei
lenni nem tudunk. Hogy 6lni és gyilkolni tudunk,
jobban, mint Hameros hései, de utina viddmak lenni
nem tudunk, mert Jézus a kereszténységgel felboly-
gatta a lelkiismeretiinket,

Amint litjuk, a X. symphonia alapgondolata
még mélyebbre 4s az emberi lélekben, mint a IX-ik.

Beethoven erds akarata két napig allott ellen
a haldlnak s utolso szavai ezek voltak: Kdr, kdr! Mdr
kés6! Ontudatinak utolsé fellobbandsa is a X. sym-
phonidnak szolott.

Seprédi Jdanos.
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Le_sza’ll a rétre s rdteriil,

Mint hiivos szemfodél,

A nydr, a szép halott felett
Zsolozsmdt biug a szél.

Fdtyolban ring és hailadoz
Es hervadt lombor sir,
Mint ifivi ldny. oly héfehér:
A FRarcsu, drva nyir.

Egy hullo. piros falevél
A kodon dtlebeg :
Olyan, mint égé6 mécsvildg
i A A Roparse elelf .,
5 2 Csipkerozsa.

A A AV T VAV S AASER AN S AN, SR AN A\ e A fr—p
S, ¢ SN0 G- NI o G— " St » o CH o~ G——"" o S—" " S—"

KET PREMIER ES KGY REPRIZ beszimol6i
teszik kiilonosen éndekessé a Szinhdzi Elet e heti sza-
mat. 4 hdrom névér, A kélc szakdll nyolcadik fele-
sége ¢s a Gretchen legszebh jeleneteinek fényképeit
hozza Incze Sdndor népszerii hetilapjanak mj szdma,
kottan, Méricz Zsigmond regényén, sok ecikken, mel-
lékleten kiviil. A 64 oldalas lap éra 50 korona, me-
gyedévi eldfizetés 500 korona. Kiadéhivatal Buda-
pest, Frzsébet-korut 29. :

AZ UJ BEZREDEV nemzetvédelmi és szépiro-
dalmi havi folyéirat november hé 1.-i szdma ismét
valtozatos tartalemmal jelent meg. A szép fejlédés-
nek indult lap uj szaméabol kiemelkednek Bogya Ja-
nos dr. nemzetgyiilési képvisel6 vezércikke, Vinké
Istvan olasz forditasa, Dr. Kiss Menyhért verse, Gés-
par Ferenc, Széke Séandor és Palasovszky Béla irdsai.
Azonkivill gazdag egyesiileti ¢és tarsadalmi szemle
egésziti ki legujabb szamét az avatott keacdk &ltal
szerkesztett folydiratnak, melynek el6fizetési dra
egész ¢évre: 150 K, Move tagoknak 50 K, az Uj Elet,
A Nép és a Szozat eléfizetdinek 100 korona. Megren-
delhetd az Uj Ezredév kiaddhivataldndl: Budapest,

INTRLLIGENS MENEKULT URILEANY. ki
héztartasi ‘gpk'ban jartas, kellemes otthont t;zlé;
reforméatus papi csalddndl, Leveleke! a kiadohivatal
tovabbit ,Csaladtag® jelige alatt, ¥
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Milyen repildgepeket fogunk épiteni?

Ismoretes, hogy a gydztes hatalmak a békeszer-
z6diés értelmében valamennyi repiildgépiinket &s re-
piilégépmotorunkat szétromboltak, A kulturdnak e pél-
datlanul allé meggvalizasa mogétt memcesak Rafonai
okokat kell keresniink, hanem @ hattérben ipari célok
allnak: az antant ugvanis azt remélte, hogy ha ¢
peinket szétrombolidk s az ui repillogépek €s moto-
rok €pitését minden rendeikezésiikre allo eszkozzel
megnehezitik, a haberus szikséglet megsziinte fiolytan
pangasnak indult aero-iparuknak Magyarorszagon,
valamint a tobbi legyozott allamban legalabb ideig-
oraig kedvezod piacot teremthetnek.

A békeszerzodsés csak egy félesztendore tiltotta
meg uj repillégépek ¢pitését s kiillfoldrél valg beho-
zatzlat, azonban hova-tovabb mar egy esztendeie lesz,
hogy flejiart a félesztendds hataridd, de a nagykovetek
tandcsa még maig sem oldoit fel benniinket e tilajom
alol. A végletekig azonban ez sem qarthat, anndl ke-
véshbeé, mert Németorszagban mar majus ¢ta szabad
a légi kozlekedés s igy semmi érteline sincsen, hogy
a magvar aviatikat még sckaig rablancon hordjak.

A felszabadulassal egvidejiien felmeriil a kérdés,
hogy meliyek azok a repiillogéptypusois, amelyek sze-
rint uj gépeinket épiteni fogiuk. Sajnmos, itt memcsiak
az antant rendszabalyaival kell szanot vetniink, amely
korldatokat aliit a magvier aviatika szabad feilodése
elé. hanem telintetbe kell venniink az dallam mostoha
Razdasagi viszonyait is, mert a fogunkhoz kell ver-
niink minden g@arast, mieldit kiadnok a zsebiinkbal.

A békeszerzodés a katonai awviat’katol egyeldre
elfiltott benniinket. Az épitendé repiilogipek tehdt
csak a kereskedelem szolgdlatdban dllhatnak s gy a
konstruktércknek a tervezésnél a kereskedeln célo-
kat — a személy- 6s a csomagszallitast — kell elso
sorban szem elott itartaniok, Ha azonban az anfant
nalunk is ugvanazokat a korlatozasokat lépteti ¢letbe,

am_mi!k:et* a németekre reakényszeritétt, — ami tobb,
mint valészinii — akkor e téren nagyon meg lesz

kotve a keziink. E korliatozdasok értelmében ugyianis
az egyiiléeses wépek csak 60 loerds motorral lehetnek
ellatva, a tabbiiléses gépek pedig csak 600 kg. terhet
vihetnek magukkal s amyi iizemanyegot — benzint
¢€s olajat — amennvi négy Grai utra elegendd. 160 km.-
nél nem fehet nagyvobb a sebességiik orankint s vz
emelkedési képességiik nem dépheti tul a 4000 métert.

E feltételek kozill a legsulvosabb a 600 kg.-ra
korlatozott u. n. ,.hasznos suly"”. Repiilégépeink esze-
rint 5—6 szemdélynél mem fogadhatnak be tobbet.
Ezzel szemben 2z amernikai, valamint a nyugat-euré-
pai kereskedelmi légi forgalomban mér ma is 15—20
utast szdallit egy-egy forgalmi gép. Csak a nalunk
kozlekedo francia-olah tarsasag repiil @ haborubol
visszamaradt €s a polgani forgalomra atszerelt Henry-
Potez-typusu mnégyiiléses repiilogépekkel.  Azonban
mar 0k is tervbe vették, hegy a jiovoben 20 iiléses gé-
peket fogniak bevezetni,

Németorszagban ¢ korlatozasok tekintethe vétele
mellett a hatiiléses kétiedelii Junkers-gépek valtak be
leginkabb. Hven gépekre az utobbi idében kiilfoldrol
is sok megrendelést kaptak kiilondsen a ndpolyi nem-
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zetkozi kereskedelmi repiiléverseny Gta, ahol szintén
cay Junkers-gép nyerte meg az elso dijat.

A kereskedelmi forgalomban a feémgépeknek sok-
kal nagvobb jovoiik van, mint a fasdrsanyuaknak.
Az elobbiek
az id6 viszontagsagaival szemben s dgy dlettartamuk
ioval hosszabb az utGbriakénal,

Ha @ bakonyi bauxit-telepeken megindul a rend-
szeres bauxit-banyaszds ¢és az aluminiwm feldclgoza-
séra @varak Jétesiilnek, akkor a fémgépek eldallitisa-
hoz szitkséges myersanyagért nem kell majd kiilfoldre
menniink, ment 2 bakonyi telepek hozzavetoleges szi-
mitas szerint nem lkevesebb, mint 8¢ milli¢ toiina
bauxitot tartalmaznak, amelynek mintegy 507% -t
alumininmoxid alkoctja,

A Junkers-gépek csekdly lizemanyng-fogyaszta-
sukndl fogva is legirkabb alkalmasak a kereskedelmi
l4gi forgalomra: a kiaddsok llegnmagyobb részét ugyan-
is az iizemanyag emészti fel, Ebbol a szempontbol
valosziniileg a 200 loerdés moétorok fognak legiobban
bevalni, a haborus motortypusokkal szemben azon-
ban olyvan motorokat kell alkalmiazni, amelyek nem-
csalk 100300 oraig iizemképesek, hanem ennél hosz-
szabb dlettartamumalk,

A forgiadmi @épeken kiviil iskolagépekre is sziik-
séwiinik lesz az uji pildtak kiképzésénél, valamint a né-
aiek tovatblsépzésénél. A kiképadsnél az az iranyado,
hogy lehetoleg oleson, gyorsan ¢s alaposan torténjék.

A repiilés techfiikajanezk elsajatitasara tehit 60—
80 Ioerds métorral ellatott iskolagép is elegendd lesz;
azolk iizemanvagfogyasztidsa ngyanis ioval kevesebb,
mint a nagvebb éerejii gépcknél. Az iskolagépnek
tovabbd a zurulds tanulmanyozasara erds futdoszer-
kezettel kell rendelkeznie és a torések elkeriilése cél-
iabol lleszallasi sebesséednek kicsinynek kell lenmi.

Az eddigi tapasztalat azt mutatta, hogy a gya-
korlatban a kétiiléses iskolagép alkalmazasa jobbam
bevalt, mint az egvilésesd, Az akrobatikus Kiképzés
ugvanis — tamire foleg azért van szikkség, hogy fej-
lessze a pilota IElekielenlétét s igv fokozza az iigves-
ségét €s a biztonsagérzetét — a kétiiléses gépen sok-
kal konnyebben keresztiilvihetd., mint az egyiilésesen.

A kezdo pilotanak azonbom a magyobb lderejii
gépekkel is meg kell ismerkednie, mielétt reabiznak
az utasok dletét,

Erre a oélra fog szolgalni az u. 'n. forgalmi iskola-
gép, amelyet a forgalmi g¢éphez hasonldéan 180—200
16er6s motorral fognak felszerelni,

A magyar repiiléipar jovo termelésének értékesi-
tésére a belfoldi sziikségleten kiviil Lengyelorszagbanm,
a Balkanon, vialamint Tordkerszagban is kedvezo piac
kindlkozik. Ezekben az allamekban ugvamis még nin-
csenek komolvan szambaveheté repiilogépgyarak s
mostani sziilkségletitket nagvobbrészt Franciaorszag-
bol és Olaszorszaghol fedezik.

Udvary Jené.
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A LELEKUTON.
Ejfél.

Most indulunk. X
Fekete szdrnyunk

Vivédva lebben
Fergeteges, hofelhds téli tdjon.

Te délrdl josz

En északrol szdllok

Sors végezelt taldlkozdra
Oromtelen, rogos tarlok felett.

Valahol egymdsra taldlunk.
Lelkiink nyilik vijjogo csokra
S rabajkunk kinban dlmatian agyon

Egymdstol tdvol

Felsir odalenn. ;
CSANADY GYORGY.

-0~ ()'—O-O-{)-O-—O—()-O‘(}-O'(}-O-O—O-O—O-O-

Magyar Kuilturegyesiilet.

A magyar tarsadalom gerincét képezd kozéposz-
t4ly az utolsd évtizedek alatt kulturalis ¢s @azdasagi
téren csaknem teliesen talajat veszitetie. Helyét azok
foglaltdk el akik a magyar kulturalis ¥s gazdasagi
élet memes tradicidival ellentétes. idegen szellemii
iranyzatoknak vetették meg alapjdt a miivészet €s
gazdasagi kultura terén.

Az wutolsd harom év nehéz kisérletei utan §zomo-
ruan kell megallapitanunk, hogy eredmeényes vagy
igéretes [épés az elkeriilhetetleniil sziikséges gazda-
sagi s kulturdlis ujjdsziiletés fel¢ mem tortént. Az a
tarsadalmi munka, melynek altalanmos  beinduldsa
egvediil tudna megfeleld eroforrasokat nyitni az épitd
allamhatalom szdméra, még csak @ fegyverkezésnél,
kiésziilodésnél sem tart. :

A sokszorosan megprébalt magyar ifjusdag tuda-
taban ereiének £s elhivatottsdganak, maga karja
megtenni az elso lépést. s a tarsadalmi munka talaja-
nak elokészitésére, s ennek a munkanak myjdan
megszenvezésére Budapesten Magyar Kulturegyesii-
letet létesit. g

Ui €letet célzo akarattal, azzal a célkitiizéssel
indul utra, hogy minden nemzeti alkotd erdt és képes-
séget szolgalatdba Aallitva végre-valahdra megteremti
a magvar faji alkoto erdk egységét s egyontetii el-
jards szerinti irdnyitasat. N S

Ennek megfeleléen a Magyir Kulturegyesiilet tiz
csoportra oszlik:

1. Szépirodalmi szakcsoportia szolgaltatia qullmr-
dléadasainak @nyagat, gondoskodik a magyar vidéki
lapoknak cikkekkel vald ellatasarol. Az egyesiilet ke-
retében alakulé konyv- ¢és lapkiadd vallalat e szak-
csoporthoz tartozék mifiveinek kiadasara helyezi 16tét,
Gondoskodik a sulyosabb beccsel biré miiveknek ide-
gennvelvii forditasarol és kiadatasarol.

2. Hirlapiri csoportia biztositia a fiatal magyar
hirlapirdi generacio érvényesiilését. Szolgilja @ hir-
lapi propaganddt és ssszekottetést létesit a Kiilfold
lapjaival. ‘ x A i ;

3. Eldadomiivészeti csoportja tagiai érvényesii-

- lését a fovarosban s vidéken rendezendé hangverse-

nyek, s egyéb az egyesiilet oélkitiizésével Osszhang-
ban alo kulturelGaddsok keretében szolgilja, Jeles

5o MBS - <ot L

tagiainak kiilioldi szereplését eldmozditia s tagjainak
fovarosi szinhdzaknal, vidéki szintarsulatokmal ¢€s
egyéb miivészeti munkaalkalmaknal valé elhelyezé-
sérol is gondoskodik. E csoport feladata egy oly osz-
szedllitasy szintarsulat megszervezése is, mely az
egvesiilet gazdasagi fellendiilése kapcsan egy, az
egyesiilet altal létesitendd €s. fentartando szinhaz tar-
sulatat képezze. Az egyesiilet kimondott célja mennél
tobb mozgoszinhdzat, kabarét €és szinhdzat érdekko-
rébe vionmi,

4. Zenemiivészeti csoportja kilasszikus €s egyhazi
zenekarokat Iétesit. Vidéki s kiilfoldi hangversemy-
utakat ‘szervez.

5. Képzomiivészeti csoportja kiallitasokait, @ukcio-
kat r{er_rdez a csoport tagjainak miiveibdl, Tagjainak
kiilfeldi tanulményutiat elésegiti s miiveik értékesi-
tésében bel- t}s kiilfoldon tamogatja.

6. Iparmiivészeti csoportia a hazai iparmiivészeti
stitusok f{&i lesztése és népszeriisitése céliabdl a {Gvaros-
ban és vidéken idoszaki haziipari tanfolylamokat léte-
sit és tart fenm.

7. A _k»g-l‘t»uzrﬁlgyd‘. osoport foglalkozik a kozoktatas-
sall, de _kul@nr@sena a falusi ¢s tanyai nép nevelésével
A falusi _l!al‘kossxéwzo't Gvia a‘kéaros irodalmi termékektol
s szervei altal az iskolaiigy feilesztésére is befolyast
mnzlxor-c:.-l. Propagandat teljesit a népiskolai rendszer
fejlesztése érdelcében. Kiilfoldi didkcserék €s foiskolai
haligaték videki tanuimdnyutidnak elGsegitése dltal
az ifjusag n.:‘sm‘p‘r{ertikﬁr'émeﬂ{ tagitasat szolgalja,

8.’G>a=z'9as-a=m csoportia a tobbtermelést elomoz-
di't{) tarsulasokat [étesit, Ismeretterjeszts elGadasat
utjdn 2 magyar mép egészséges gazdasagi hajlama-
nak fejleszbését célozza.

9. N-ngaetn\nédvelvmi és jogi csoportiiy védi tagiait
a memzeti €s erkolcsi érzelem vildgaban ért tamada-
sok ellen. E csoport egvuttal az egyesiilet szervezd
€s cmi%na%annd@ ls_zerrme is.

0, Szocialis csoportia mépjoléti inté
ﬂétesx es}( 1~lamt ot i pioléti intézményeket
ulturegyesiilet munkajaba | 6di
fickegvesiiletek alakitisa altal ;z omgéeh;%ﬂo?g_{
lentésebb vidéki gocpontia.

Az egyesiilet mindennemii péartpolitikdtél mentes
hetilapia €s_havi folvGiraty legkésobb januar 1-én
meza-’el’ennﬂ(. E két lap feloleli a kulturdlis és gazdasagi
kérdések minden dgat s miivészi és gazdasagi, valia-
“;’“ci’i‘fegﬁfaégﬁi}“t“’s sz?fc:iédis szaktekintélyek irdnyitasa
m 1 séges ifiu eréknek i kibon-
takiozéasi terrénumot. Mhie, o B

Az klakuléban levé egyesiiletet lelkes rémmel
‘ﬁ-qx{ozol.luﬂ(. s zaszlaja ald munkédba @llé készséggel
hivivk el az egész magvar tirsadalmat, hogy a mia-
var vé';et' magyar ffligbe gyokerezs szalaibol minél
szebb, MaRY0ZODD pala $Z0 i
i Aoty tot szohessiink az uj magyar

i LUCZA JOZSEF

kelmefesté és vegytisztitd iparfelepe
SEEGED, KAZINCZY-UTCA 14. SZAM.

Fiokiizletek:
Mikszath Kdlman-utca 9. (Valéria-tér paprikapiac
sarok), Gizella-tér 3. és Kiskunfélegyhéza.
Ipartelepi telefon 10-75.

Kiildnlegesség: A tisztitdsra adott férfi
javitss teljesen dijtalan. ruhdkon kisebb

G R
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»,Székely hazassag, — lakadalmazas“. 7

»A menyasszony bucsuzé szavai“.
Kozli: Mak.
Néhai Bajké szézados feljegyzései nyomdn.

+Nagyobb gazddknil” vasirnap estétol szombatig
tartott; ,/kisebb gazdiaknal® harom nap, szegényebbek-
nél egy nap.

Vasarnap este a menyasszony hdzanal téances-
tély ‘volt, hol a hézasulandék buesuztak a LHfatalsa-
guktol®.

Hétfon korareggel a volegény és a menyasszony
hézéndl gyiildkeztek a meghivottak. ,Kis palinkézas,
rovid terefere utén sorakoznak: eldl a barna meste-
rek, ntdnuk a fiatal legények, majd a nds férfiak s az
asszonyok, végiil a hazai ledny (menyasszony) koriil-
véve baratnditol.* A Réako6ezy-indulét huzzik a ,barna
mesterek™,

A plébania lakra énkezve, a hdzasulanddk be-
mennek a templomba, ott gyénnak, mialatt a fiatal-
sag a szabad ég alatt tdncol. Tdnc utén a templomba
mennek mindannyian; kovetkezik az dldozds, esketés.
JEzek utdn mindkét fél a lakadalmas hdzhoz vonul®,
hol az id6 haladtaval ebédhez iilnek, A nisznagy po-
harkészont6jére a vendégek vélasztottja felel s ,kez-
dodik az evés, ivds”.

LA legényes hazndl ebéd utin tdanc s késziilet a
menyasszony utdni menetre®,

,A menyasszony hézinal“: ebéd utém az ajan-
dékok #ataddsa, utdna a menyasszony bucsuzik:

Valakiket idehozott a szeretet,

' [Kérem, szavaimra vessenek figyelmet.
A felséges Isten, aki a vilagot
Meremtette, napot, holdat, esillagokat
Fejiimk felett tartja, taplal mindnydjunkat,
Eletiinfmek vetett rovid hatarokat.

Az egész vildgon, kik sokan vagyunk,
Sziiletésiink utan van két jeles napunk:
Viragzé életiinkben elsd hézassdgunik,
A masodik pedig leszen a haldlunk.

Nekem is, éltem deriilt hajnaléra,

— Bizvan magam Isten parancsolatira —

Taliltam életem jovendo parjéra,
_Alkarok indulni annak szallasara.

Minthogy Isten utdm jo6 sziileim vannak,

Kik most engem sziérnyra boesitanak,

Hogy buesuzom toliik, tudom, arra vagynak,

Nekem is utamra, hiszem, dldést mondnak.

Elsébb is, j6 atyam, ki felneveltél,

Hiszem, hogy gyakorta miattam szenvedtél.
Kis koromtdl fogva kedveltél, szerettél,
Jéra tanitottédl, a rossztél Grizbél,

Szomorusagomban vigasztalom valdl,
Minden .dolgaimra szemesen vigyaztal.
Mudatlansdgomban j6 tandcsot adtél,
Most pedig szédrnyaimra boesdjtal.

Isten flzesse meg minden jésdgodat,

Ezért az egekben adja jutalmadat,
Szerencsésen napod sokszor felvirradjon,
Eltednek vége messzire haladjon.

- Mindennemii 4ldést az Ur rddhalmozgon,
AL, vﬂblfod utén mennybe magéhoz fogadjon,

AT A TN Th G ST S Gt

Kedves édes anyam, mar hozzad ferdulok,
Mig uj szallasomra téled elindulok.
MTiszta szeretettel koszonetet mondok,

En ezutan is ledanyod maradok.

Tudom, nem sziiletett olyan még vildgra,
Ki anyja josagat hiven meghialalja.

Mivel az anyanak van sok nagy fajdalma,
Miglen 6 magzatjat méhében hondozza.

Kedves édes anyam, engem is sok bajjal,
Miéhedben hordoztal félté gondossaggal,
i vildgra hozvan éles fajdalmakikal,

Jo6 gondom viselted szorgalmatossdggal.

Isten fizesse meg minden jésigodat,
Ezért egekben adja jutalmadat.
Szerencsésen napod sokszor felvirnadjon,
Eltedndk vége messzire haladjon,
Mindennemii @ldést Isten réad halmozzon,
Holtod utdn mennybe magdhoz fogadjon.

Kedves testvéreim, kik jelen vagytok,
Szomoru orcaval itt eléttem Aalltok,
Latjatok ezennel, hogy télem megvaltok,
Ti is most mér nékem megbocsassatcek,

Arra kérlek, mindig az Istent féljétek,
Kedves sziiléinket hiven tiszteljétek.
A rosszat keriilvén, a jot kovessétek,
Az én tandcsomat ti meg ne vessétek.

Az Urnak dldésa szalljon le redtolk,
Foldi gazdagsigeal rakodjék héazatok,
Szerenesésen siissin a map tiredtok,
Kiésore j6ijon el boldog halélotok.

Velem tarsalkodé lednybaratnéim,
Kikkel toltottem sokszor vig napjaim,
Nektelk jelentettem sokszor panaszaim,
Fogadjitok ti is e nehdny szavaim.

Az egeknek Ura, j6 hirben s névben,
Tartson s gyarapitson a szép erkolesikiben.
Aldast és szerencsét adjon éltetekben,
Végre lelketeket fogadja mennyekbe,

Kibzelrol-tavolrdl, kik ide gyiiltetek,

TI§ tiszteletet, hogy nekem tegyetek,
Az Bg &lddsdban ti is résztvegyetek,
‘I.Sllzuimoe esztend6ig, kivinom, éljetek.

"oy
-t hY

A bucsuszavak elhangzisakor érkezik a véle-
gény ,a kiséretével®. ,5—6 felbokrétizott lovas sze-
kérrel hordozzik kioriil a menyasszonyt és kiséretéts.

»A menyasszonyt az apés-, anyésnak a nésznagy
bemutatja, ki (. i. a menyasszony) mindkettét ruha-
nemiivel ajandédkozza meg*. :

Kezd6dik a vaesora. , Itt a vilegény leendé oldal-
bordajit koszomti fel s viszont”. Vacsora utén téne
az éjfdl utdni ordkig.

Miésnap ujra templomba mennek, hol ,,a meny-

r Iemm

Allanddan elfogad abonenseket, ugy
- bentétkezésre, mint kihorddsra.
mogyi-utca 20, Tisztén kezelt hézikoszt, figyel-
a Szent‘Ymre haz alatt. - mes kiszolgtlis. Szolid 4rak, 4l-
landdan tejes kdvé és hideg buffet, sgives pértiogast kér

| Egyetemi hallgatoknak drkedvezmény. 35ab0 RIbGP! tulajdonos.
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asszony hitiink ezerint bemutattatik az egek Uranak“
(avatas).

Szerdén a vilegénynél, most mér ,ujembernél”,
esiitortokon ,,a menyasszony volt hdzinal® nagy ebéd
és vacsora. ,Pénteken a tiavoli rokonckat vendégelték
meg, szombaton a maradékot a szomszédok faltak
fel™.

Igy lakodalmaztak Gyergyé ezves kozségeiben
a XIX. szizad elsé felében. Manapsig is igy van,
esak 8 nap alatt lezajlik még a jobbmédu hazakndl is,
Szépségébdl pedig annyit veszitett, hogy most nines
piros, fehér, zold, nines Rékéezy-induld, nines lelkes
csédiilet, nines éjfélutdni murizds, nines déridd, mert
guzsha kotték az Kletet, megfojtottik a jokedvet. Vaj-
jon meddig?

A" . PN LD et b b

Megdldom széfa a csokjaidat.

Az Isten dldja meg a csékodat:
legyen a csékod tavaszi verd,
leguen a csokod édes Gszi must,
legyen a csékod vigassdg, erd,
legyen a csokod szépség, kedv, orim,
legyen a csékod dldds és remény,
legyen a csékod kedves és szelid,
mint téli estéken a lampafény,
legyen a csékod néta és mosoly,
legyen a csékod baj-feleitetd,

legyen a csékod meleg és deris,
mint nydri délutin a hegytetd,
legyen a csékod termékeny esé,
legyen a csékod megelégedés,

izes legyen, mint otthon-siilt kenyér,
legyen a csékod sohase-kevés,
legyen a csékod fészek-puha, jo,

és édes, mint egy délutdni szender,
legyen a csékod tiszta, mint a jo bor
és drtatlan, mint dlmdban az ember,
legyen a csékod viddm s kellemes,
mint tdrsasagban a beszélgetés

és nyugtats, mint faradinak az dlom
és joles6, mint jora-ébredés,

leguen a csokod orék, mint a kor

és hiizéges, mint jobb kézhez a bal
és makuldtlan, mint prébds arany
és biiszke. bdtor, mint a diadal,
legyen a csékod szép, mint dis vetés
s mint orvossdg a bajnak: biztato
és nydias, mint a tiz a kandalléban
és Bszinte, mint hegyi tiszta 10,
legyen a csokod féltett hdzi-béke,
legyen a csckod kionny-szdritgato,
legyen a csékod vig gyerek-kacaj,
legyen a esékod bolesb-ringatd,
legyen a csékod nyugodt, szép oregséy,
leguen a csékod szép emlék a végén ...
‘Az Isten dldja meg a csékodat,
hogy esékod legyen haldllal a békém.

(Kolozsvar.) Szombati-Szabé Istvdn,

Figyelmes kiszolgalas™ &
Dugonics-ter 11. s A a’ n f a i

A kbzp. egyetem kbzelében,
Bérietnél rkedvezmény.  borbély és manicure termében

S —

| IRODALOM. |/
Giule idk: Dal, ameluet nem dalotak vy . .

Csodalatos mtakon jarunk. Csoddlatos mtakon
csodalatos vezetdink vannak.

Vilagok doltek ossze korilottimk és benniink.
Erkodlesi és anyagi értékek foszlottak szét és atérté-
kelgdtek, s most egy uj vilag mj értékeivel tindokol
idegen, baljoslatu ég alatt.

Hova lettek a régi értékek? Hova lettek a régi,
elavult fogalmak a széprdl és a jorél? Hova lett am
emberiség jovojébe vetett biiszke hitink? . . . Hova
lett a tavalyi ho? . ..

Ma mdar esak mosolygunk az orok békességet
hirdetdk doreségén és szinalmas dadogasain. Ma mar

don, csak mélyen lenn a sirban. Az élethez vald jog
érvényesitése kiizdelemmel jar. Mindenki kiizd, aki
élni akar. A kiizdelem az élet. A nemzet sorsa pedig
orok kiizdelem az orok életért. Amelyik nemzet békét
hindet, az békét kér, mert kifdradt mar az orok kiiz-
delemben, — haldoklé nemzet, mely a sir szélén 4ll.

Az igazi mlvészet, a lelkek mélyéhsl fakadé kol-
tészet, a memzeti irodalom megnyilatkozisa legjele-
sebb alkotdsaiban énmagéban és onmagéért jon létre
de a lart pour l'art elvein feliil, egyuttal a nemmet'
szellemi ¢s anyagi vilaganak meflexe is.

Az igazi miivészi alkotds ngyszélvan intudatlan
terméke a ¥orszak gondolatviligdnak, magdin wviseli
a lelkek forrongdsanak izz6é bélyegét. A néma fajda-
lom, mely a lelkek mélyén iil €s egy egész generaciét
fojtogat, mint bugé alaphang kiséri végig a mai kor
hivatott l’kﬁ'ltﬁjéne[k melodidit s memesen esendiil ki,
?}i‘nt a korus zsongdsabol a lélekharang rik memen-

6ja.

Csodéalatos mtakon jarunk és esodalatos utakon
esodalatos vezetéink vannak,

qG}rul.a; djiévk milvészetét vizsgdlva, minden tar-
tézx’:\'oda? .n'(?hk}i'l sietiink elismierni, hogy a mai magyar
nemzedék el:’zes’viléjmé,na}k egyik leghivatottabb és leg-
nagyobb miivészi készséggel megdldott tolmdcsdival
sllunk szemben,

Veg,eto szelleme 8 a mai maradék magyarsig-
nak, aki 2 nemzeti gyész napjaiban szinte préfétai
it.hlietterl'k'l.l_l‘l(‘ldietr, a mt;lgyar J0vé evangdlinmat és kitar-
asra, kiizdésre és harera buzditi tiggeds
unind i uzditjia a esiiggeadd ma-

»Gyvul-g didk koltészetének egyik legértikesebb
eleme, axm_}fben messze kimagaslik a mai atlagos irék
koziil, a kbzvetlenség és Gszinteség, mert minden sora-
bol kicsillog a fanatikus hit abban, amit dalol. -

Iz a jellemzé vonés magasra kiemeli kolté §
az zi‘telagos irredenta koltok ttimegié‘b('il,m tegylgr?i’?geot:f
4ll6 miivészi értéket ad koltészetének. Az & lélekibe-
markol6 alkotdsai orokértékiiek, — hindetni fogjak
minden idékmek a mai megesonkitott Magyarorszag
kétségbeesett jajkidltasit és ébrentartjdk minden
nefmz.edékecn at a dacos magyar élniakardst, a szent
gyiil]lblletet, az - engesztelhetetlen haragot a gydva
rablékkal szemben, akik megesonkitottak a haborn
viharaiban pillanatnyira elkabitott ezeréves Magyar-
orszéigot. Az 6rok hare, az drok kizdelem ksltgie
névtelen lamtos didk, — esoddlatos mtakon jaroé ¥
zetneiz cs%i;i:la-tos vezetd szelleme, ot
T A itogatids™ cimii irredenta verdks
megismerte, megszerette és megesodalta eambg
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kozonség Gyula didk miivészetét, most pedig egy
ujabb béjos koltéi alkotéssal lepte meg a magyar
olvasékiozonséget, melynek cime is oly poétikus, hogy
mindent elmond: Dal, amelyet nem daloltak végig...

A Dal, amelyet mem daloltak végig, igazi iide,
miivészi alkotds, mely a hdboru borzalmait atélt poe-
tikus lélek szinte atérzéseibdl fakad. A hare, a kiiz-
delem koltéje most a nyugodt, esendes elmulist éne-
keli meg ritmikus prézéaban.

Nem tudom miért, mert hiszen tulajdonképen
gemmi osszefiiggés ninesen kettojik kozott, — a nagy
orosz szelleméridsnak, Turgenyevnek megkapé alko-
tasai jutnak az eszembe, A vadisz emlékiratai és a
Koltemények prézidban, melyeken ott borong a magy
orosz siksdg melancholidja és ott valahol az orosz sik-
sagon, melynek békességes csendjét a grandtok sivi-
tasa és a gépfegyverek kattogésa dulta fel, — Tur-
genyev szelleme mj ihletet ad a hareolé magyar dia-
koknak, a kis ziszlésoknak, akik a halal utjat jarjak.

¥s mint valami tiimdérdlom folytatédik a mese
lenn délen, Dobendd diihorgd fensikjan, a pergdtiizben
reszketsd szikldk kozott, ahol elesik az egyik kis
z4s7z16s, mig a mdasik most megirja csendes elmulésat
és orok szerelmét, Mert kozben lejatszédott egy édes-
bus tragédia, fiatal szivek talaltak egymésra, meg-
esendiilt e szivekben a szerelmes akkond és hirtelen
megszakadt, elszakitotta a kérlelhetetlen haldl.

A movella lehelletszerii finomsdgu, szinte sem-
miségbe vész, az egész torténet esupa szineknek egy-
mésra halmozdsa, csupa melédia és dlom az egész. A
végén felébreszt a nagy sors tragédia, a fatum, az
elkeriilhetetlen remdeltetés, — az elmulds. S a halk
hangon megpendiilt melddia halviny akkorndban vé-
get ér. De kozben mi mindent éltiink 4t! Az emberi
érzelmeknek miesoda skalajat jartuk végig. Magas-
latok és mélységek nyiltak meg eldttiink, melyeknek
szélein dlmodozva jarunk. S a végén ott fekszik baj-
tarsa elétt egy haldlravalt élet és beszélgetnek egy-
maéssal éjszaka az 616 és a halott.

. .. Arturo Graf, a nagy olasz mester makabreszk
nowvellai reveldlédnak emlékemben, — de micsoda mas,
milyen idegen, mennyire értelmetlen ma nekiink az
olasz mester és mennyire sziviinkbsl fakad Gyula
didk meséje.

Uj korszak mj dalosai mds hangon dalolnak,
mint a régi, avult mesterek, — mesteri kezeléssel
hangszeritkbsl wj melédidkat esalnak ki és Gyula
didk koltészetérdl érezziik, hogy lelkiinkbdl szakadt
ki, a mienk és mi is atéltitk mindazt, amit elmesél.

S ebben wvan Gyula didk miivészetének szmverén
értéke: a kor igazsdgait, az d@ltaldnos igazsdgokat,
amik a kor minden harcos kiizd§ emberének szivét
atjaridk, azokat szélaltatja meg, mint a régi minne-
singerek, a kelta bardok, a régi magyar regosdk,
Tin6di Lantos Sebestyén a maga kordban, a kurue
id6k mnévtelen dalosai, Balassi Balint a végekrdl,
Petéfi a szabadségrél, ugy irja, ngy meséli, uey da-
lolja a névtelen Gyula didk, kozelhajolva hozzank,
fiilliinkbe suttogva uj iddknek wuj dalait.

Maldn sohasem voltunk ilyen gyongék, mint ma,

NAGY KALAPIAVITO IPARTELEP
Menez Kiroly és Fia

menekiilt kalapos Mars-tér 8, sz., a kérhdz sorén. Vil-
lamos megéllé a rékusi templomnal. Barmliy férfi és ndi
velur és filc kalapot uilécsinél feleldsség mellett gyorsan
¢és szakszeriien. — Sajat készitménvii néi kalapok kapha-
t6k minden szinben és formaban gydri 4ron.
====== A j6 munkéért szdmtalan elismerés.

mikor elhagyottan dllunk. Szellemileg és amyagilag
meggyotort és leigdzott az ellenséges erdk séskahada.
Talin sohasem voltunk ilyen gyongék, de ez a gyon-
geség, mely lelkiinkre mnehezedik szormyii atokként,
esalk mulé jelenség lehet, mert az orok kiizdelem hiv
benniinket és a letort magyarsdg mj erdért lelkende-
zik, hogy harcolhasson a létért. Es talan sohasem vol-
tunk olyan erések, mint most, elkeseredett, vad, szi-
laj akaratunlkban, mely a kiizdelemre parancsol és
ezt a szinte emberfeletti nagy akaraterét, ezt koszon-
hetjiik esoddlatos wezetéinknek, akik csodalatos uta-
kon vezetik a nemzetet.

Csodalatos dddket élimk. A kelta bardok, a ma-
gyar regdsik és igricek, a délszlav guzlicirok dicsé-
ségrol daloltak szomorn idGkben. Borus ég alatt, két-
ségek kizott vajudé memzetiink meghallja-e vajjon
a vezet6k hangjat, megérzik-e, merrdl kell jonni- a
figyeld, hivé szézatnak, melynek hangjira felfigyel és
hizakodik az elesett magyarsag. :

Csaba kirdlyfi utja ragyog fejiink felett. dlbu-
sult és mekikeseredett magyarok valahonnen onnan
variak a megvalté szézatot.

Csodéalatos utakon jarunk, Csodalatos wutakon
esodalatos vezetéink vannak.

Muhoray Gyorgy.

Pérely Imre: Magyar fejek.
(Budapest, 1922, Kékay Lajos kiadédsa 72 1,)

Fridkes miivészeti ajandék Pérely Imre elsé raj-
zos konyve, Ifjui tehetsége komoly elmélviilése a leg-
szebb jovore myuit tagas perspektivat, Idealizald opti-
mista latassal tiikkrozi vissza alakjait miivészi ihlettel
naizolt portréibam,

A kotet harminckét portrérajzaban a mapilapok
durva papiridgn mar mapvilagot latott rajzainak elsd
sorozatat adia. A magyar kulturdlis élet minden agat
felkeresi, hogy reprezentansait — mindmegannyi ma-
gyar ériéket — a miivelt magyar kozonséggel meg-
ismertesse s az ntékor szamara megordkitse. Fo ér-
deme ez Pérely rajzainak a kiforrott tehetség magy-
szerii mivészi teljesitménye mellett.

Vomnallaivial, foltjainak eleven mélységével meg-
&lénlkiil a holt anvag s az egvszerii simitott papiromn
mintha eleven szemekbe néznénk ¢s mintha minden
pillanatban széra nyilndnak a duzzadt vonalu biiszke
magvar aikak. '

A magvar szellemi élet kivilosagainak szép gyiij-
teménye Pérely konyve, orom wégiglapozni benne.
Ugy tartalmilag, mint kidllitdsaban minden dicséretet
megirdemel. A kovetkezd sorozatot igen magy érdek-
16déssel varjuk, S2.'8.
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* Lazar Lajos székely testvériink, kolozs-
vari egyetemen végzett tandrjeldlt a Feketesas-utca 17.
szdm alatt jol felszerelt konyves boltot nyitott, hol az
egyetem hallgatéi mindennemil tankdnyveiket besze-
rezhetik. Papir- és irdszerek raktdron. — Székely test-
vériink életrevald, egészséges vallalkozdsat az. egyetemi
hallgatésdg megérté partfogdsaba ajanljuk. ,Minden er-
délyi megprébalt magyar ember csonkamagyarorszigi
€letharca — harc Erdélyért is“. 4

> TR 4 S R
Vasaroljunk L

anner MinAlY fossee 65 rsemene hevoshedshen

Telefon 78. Széchenyi-tér 7.

sSww

\



@
1922. november 1.

(Szegedi Korzs.)

S0
Pitypalaty.

Fiirj kotlott balkézt, a Szentpali Hsvéany wzab-
jdba. A kisérget6 pacsirta a map felg szallott. Reggel
6ta hol itt, hol ott énekolt.

Ha Jénos fordult, arra tartott 6 es.

Nap siitott melegon.

Az 4rpa délt. A nagyfejii veteménydk a kasza
nyomén hasra fekiittek. Zerregtek; — osztang rendbe
nyugodtak. .

‘A szélakot s valamennyi kaldszt megiigyelte Ja-
nos. Mind teli. Gazdagon. Tizes. Uszig egyen se. Ugy
Slenkint allott csak ki kozillik egy-egy viendégboj-
torjén. De, a legjobb maggal es megesik, hogy gaz
téved kizibe. A takarittatlan hombarbél, vaj a szom-
széd vet6 markabol. )

Meg pezsgett a harmat, amikor a pantikaba al-
lott Janos. Pantika biza. Oregapja — Isten myugosz-
taijja — mevezte anmak e «arab fédet. Hasman elfér
~ kereszthe rajta az embor. De — a hosszal Mittyankra

wo a falutél, a csereerddig! A kaszalls, — harmatba
indul az essé remnddel — a déli harangszé utin vala-
micskével érkozik végire,

A péntikdba myesott. Visszafelé. Nem pihent
eddég. Fenni allott meg, ha szitkségolte a kasza. De
(ijen kaszit se adna oda ijen fédér, mint a péantikal))

reja huzott s vagta tovabb. Sze a szandék — egyeztédk .

az asszonnal temnap este — az, hogy elkésziijjon a
vagassal, mig kihozza a délt. Ha kihozta, békapjak.
S délutan bugjaba rakidk Jetten. Nem lehet ezér a
péntikdér egy mapnal towabh vesztogélni, Igaz, j6 a
termés rejta orokké. De — két bugjaér? S osztang
a tarfabéreajjai nagy tébldba hénap kezdik. O s két
napszdmos. A szem perreg oft mdér. |
Vagta. ;

Dombocskin ereszktdstt bé, tempéba. .
Harangszavat elhozé a toronybdél a szél. Jobb

kedvet kapott. Netene, dél vagyon! Izibe ift az asz-

S701.
Do, fesziilt es az ina. Feltiirt ingeujja alatt, ko-

nydkin fejjel s alélfeldl a fehér huson pirult a hbdre.
Halantékédn, nyakén csorgott. A szeme kozi rane
Jedott.
Sroricesad Jénos! Ttt az asszon, Meg ne szoll-
hasson. Természete,

Belé se tellott az éra, végezott a visszaremddel.
Cesntakkal dorgolte a kaszat. Vakarta rélla a rogot,
mentibe a fess hatérkéhoz A vadkortefa ald. Oda
i6 az asszon a déllel,

, A kaszat lehajolt dgra akasztd. Leiilt a hives
Pire. Akkor elfelé nezitt, E16bb az ngarok fielé
— Az esztenén vadnak a juhok, Létta. Igyhat

a bicsok 6rdja mugy jdr, mint az ové.

Osztang, a magyhatiarba a terebuzajat kereste.
Ott a mart ,mel_lett Marton Imre céklaja. Melletto
lxtl(xs@?a:nt @ vot ‘1')'1r(')jé. Arrébb, a végmél, a pap cukor-
reptam._:A pap foggyivel keresztbe ereszkodik a tatar-
patak iires arka. Annak a végin a wvakarébokor. Ott
a tere‘buz’a. _Az ové, Szakallat vette. Elmasérozhat
benne akarmik embﬁr a falub6l. Abb6l ki nem laceik.
Lo Le.s;s.z rejta — gondolta Janos.
iy A aixenxhez tapadott {ing6t a kiisgombbal kiijjebb
huzta. gyenge szellé buttbé, buttki héj
futta. Jolesott. Fitar ooy
Szeme keriilget.
Az akasztofadomb megiil olé laceik kerto
5o ! tomit a kertok
labja. A d‘om'bocu’ mnét vagyon a kilene dreg vad-
a_l_m..'axfa s az egy égor. Fzikon még Janos apja szok-
dosott. 0 maga tolvajosdit jdccodott rejtik. Bizmtos,
itt toni nyakdt az 6 fia Pali, ha megné.
Hi4t a mia? Kanyarodik az ut a kiisszo o1 ki
: 1af | ik a | roshol ki-
fewl’e az almafiknal, Onnat jhet. Johete? . . . -Ottk;
.;naslc:dlk. ’iilm'afa. 2;oovﬂbte vajon mi vagyon? A fiimar-
tocska j61 megpérndsodik mellette. Kiomdt lehet
oyl gt v Kiomat lehet az
Ugy lassa, — megddl elére h 6
” oyz. . YIRS ogy § fw . ‘1’1
6 fajtajn fagerebje &ll elé. A reggel hékidtott ‘aimasg}
szonngi{i hogy megnefelejese s hozza Kki. :

.]H);;itvtést iil. Keszkené a fejin, 14jbi a mejjin.

s Az asszon nines egyediil. Nines! Valaki iil mel-
e. '

A nagyszertdl az almafiki ) 5
e .aé‘gkor e afakig megféraudotlt vona?

Hopp! Valaki megemelt karjat, 4 |
M asszcnfél'éé.e a karjat. Sovany eross

Fehérodott a szaja szeglete s mint = Té
tadarab hidegodott. Leiilt a fiire, Feléllﬁioikn‘);a%r%
az almafikot elnem eresztitte, &

A harmattél egy szuszra nyesi itt

aI ¢ tt az 4r
gnyad?iuﬁl Itlﬁ;ga Jl?igsn:if]]:e hogy délig e];kiésziilj?'o?‘xt‘
ogy ! an T k ketten. héoszt -
e en. Uzte, met hé » ott

S o‘f;t vagyon ne! Sétifikal. 01,

— Vaj mindon kakas elétt, mint a rossz ty:

Az ud.‘o se tellik. T4m megéllott a nap? s

Atalkidtana. Birna tiidével,

Hidtha, hatha . . .

Nem hinné! . . . Met mit hozhat Egy ¢
fus’zuj't a kantarba? A gerehje nyeiim ‘a:a s,zotyro'r.!f ?I%:k
nyér van 'be'nng. Szalonna, s6, s két fej hag-ymu-
Ozsonnyéra, [E46] & tehérts] nem ilhat ki a derckn.
Dobdsnyira a falutdl, g

~ Métt iilt le hat? Miétt il ott? Medd
lessz mig ide ér, ha tovabb es oft mama;dég, H
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— A férre mocskolédo dereka mindenségit!

Két 6ra mullotte el? El vaj 6t. Még nappal va-
gyone? Eccaka.

Diong: alatta a f6d, ahogy keriilgeti a péantika
szitk végit. Osztang lekapja a kaszat az dgrol. Elé az
iilllot & a kalapicsot. Méskor délevés utan végezte a
verést, Ma sziikség se vot reja tobbet. Méges hezzafog.

Veti a labaszarat. Jobb kézbol verte a fodbe az
itllot. A kovéeskarika lepattant rélla.

Fektette a kaszat. Verte. Szakadozva, Erdssen
esattantgatott. Legtobbszor melleje, a vasra. Met
almafézzott tovabb a szeme: csorbiat vert a kaszira.

Vajon hajjake? Hdtha igen, vagyone becsiilety-
tyik?

Nincs.

Kgy cseppse,

Az uulakoze muAr nlellegodott

Miégse j6. Nem jé méar az a fehérnép. Ott marad
télre.

— De, kivel? Kia oft a fa alatt? Az embor? Szo
az. ‘Most laceik a kalapja s a jobbik ldba. Imborféle a.

Be kirugta vona maga alél eszt a kerek fédet,
s nyihan csillagot akasztott véna le az égrdl.

Fogaszkodott es. Neki heppent a semminek Ja-
nos. De, ugy jart, ahogy a mezei fiatalok szoktak.

A fa tovibe még reggel otthagyta a vasgerebjét

a villaval egyiitt, Hogy most nelki szokott hirtelen,

a gerebje foglra lépott. A megbillemt, S a nyelevége
orran vagta a gazdat.

A konyve kiesott.

Mire kidorgolé a fajdalmat s széjjel tekéntott
allva a tdjon, hat az szebb vala.

Jobbr6l a biré heréjébdl széllott a pitypalaty.
A map kékossziirkés fellegfirhang megi ingott. A sze-
lid &jerbe fdjinul inaltak a mezei fiiszerek.

A mejit kivette. Nyutozott.

S az almafik alatt az ujsig?

— Ehe, Ne. J6 mar. J0 az asszon.

Csakugyan.

Boe Feri szantdsin atal meskotélt a fehérnép.
Innet az 6svény a domboeska ald ereszkodott s 6t nem
lathatta az asszon. Kapta a villat, neki allott a ka-
szallasnak. Forgatta, pedég nem v6t rejta mit, Cso-
moézta.

Csudélkezott es az asszon, mig a fa ala ért.

— FEgyedill fogott a takardasnak?

Gomdolta, mig kikészitti a délt, viégez az embor
az es6 renddel. Onnat meghijja.

Mérgyire kuporodott. Megoétta a takarét s a fure
teritotte. Oda a csontsétartot, a kenyeret, a kést. A
két kalant a kijaro tal széjjire. A kantarbél emelé
a fazakat. Miegkostolta.

— [Elég meleg. Elég az ecot benne. Pedég jo so-
kat iidéztem a fak alatt. (8 nyomoru bakkancsér.

Kiontotte a tavaji fuszujleve felit a talba. A
tetejin arannyoson siiriisodott az avas sonka zsirja.

— Niem eszik ijent a pap sé ma!

A kaldnmal meghiké a levesbe hengereds sonka-
bokét. Kergette, hogy a pirossa fordnjjon felfelé.
Hogy jolessék a szemnek, miel6tt a szdjnak.

Leereszkodott egésszen a fadre.

— Jémos!

Hogyme hallotta véna a gamda. De, nem disznyo,
hogy nyomba nyargajion a talnak.

— Jomné!

Csak azutin felelt, hogy Mari veszekoditt:

~ Sze meghiill! Jon izite!

— Meghiille? Nem osztdng! Meghiitted te odale
o faknal., Gmba votal vele.

— votam?!

Az embor az eklézsia foggyiér se monta véna
wjra. Azér annyiba, hogy az asszon mésrol beszél-
getott:

— Hallgassasze meg. Eppeg kilencoratajt lehe-
tott. Bétettem az inaskénak s kidllitottam az utra,
hogzy menne az 6vodaba.

Kalin az embdr kezibe, Merogeti. Fujja, Eszi,

— Amint ott széjjel nezok a kapubdl a gyermok-
nek es mtanna, jO az asszeg fleldl Sara nén.

Az embdr megtamasztotta a kaldnt, Tort a ke-
nyérbél. Egy kiis darabbal vdlasztotta a bajussaat.
Diinnyogott:

— Nem elég az ecot benne hé.

— Marmint? A fuszujba aszongya?

—_ :E}lte.

Kanyarodik a szija a fehérnépnek.

— Sze megkostoltam. Nem hiszom én aszt.

Sziirogette a foga kozott, Forgatta.

— Semmi hija. [Ejisze sck a szalmapor a kijed
szdjaba, azér.

A gazda bugni kezdott. Amit latott, hallott, su-
vadozott benne. Mint a cséplogép, ha erdssen apoljak,
meg-megszakatt, nyekkent, tovabb zekkent. Falt,
mart s szirta a pejvat-szalmat bolondul:

— Bezzeg! Arra az asszonnak ninesen gongya,
hogy az étel ngy f6jjon meg, hogy étel legyen. Arra
nines. Déleldtt kiall az utkozepire. Vaj két Grahosszat.
Tjen vagy. Ijendk vattok. S valé, hogy az ijen asz-
szom, aki nem féz sziiveson, a nem ér reja semmi jora.

Mari vetott véona valamit, de az embdr mén ‘a
kaldnnal fuvarozott.

— Az ijen asszon leptibe gondol. Leptibe teszen.
Nyiig neki a dolog. Akarmekkora kicsi, akarmilyen
semmi, Az Azaz. Big-bdg., Allat. Kiijjelr6l gondolna
csupa kedvel didol. Ha hallgatod, hat csak nyeker-
26s, Rossz beldl. Rossz,

+— Hogy én?

— Hallgass!

Hé& hallgattak, De nem a pitypalaty szavéra.

A leves fogyogatott a talbél. Haromfertdjra ki-
allot a sonka a levibdl.

— A hugbél nem eszike? — Hgy daraboeska ke-
nyeret elmozzsilt az ujja kozott. Hogy lefogyott ko-
ziille, s6hajtott. Nem tutta, hogy biimba kapta véna
ecceries az ura, e miésse. Nem vot kitllonb a falu tobbi
asszonyandl, az igaz. De, még az embor se mongya,
hogy rondabh akdrmejiknél! Arra rezzent, hogy a
gazda okoskodott:

— Jobban leformizhattad véna a hust, ha fa-
zékiba tetted!

— Sze kéeeor . .

— Nem elégszor!

. — Kijednek, Kijednek, halgassasze meg, mi baja

. ma Janos?

— Azaz én bajom. Man az oszting az én hajom.
A tiéd nem lehet. Aki eltekergi az iidot mdssal, ami-
kor én ehetném s amikor a munka hajesa, annak az
én bajom me legyen baj. Ne.

— Mikor, mongyasze mikor tekerdgtem én a do-
log el61?

— Ertottede?

o

Egyetemi hallgatok figyelmébe!

WM ATE e s |
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— Nyav. Mitmond?

— HAt! Harangszé utéanra montam a délt nekdd!

— Sze, amikor a fédink végén votam, akkor
harangoztak. ;

— Mia?

— Akkor hat!

— Tam a fiiledbe es harang vagyon? — Akkor?
— Met én elébb halldm vaj egy éraval.

— Mit hallot kijed? )

— Mit, mit. A déli harangszot. ,

Csak nezte-nezte az asszon. Megkergiilte, vaj ja-
tékra 4all a kedve? De, nem tiirte, Kilepcsentotte:

— Be jo6 fille vagyon kijednek. Csak az a baj,
hogy valami fenébél nines 6ra benne. Az kéme ada
még. Tuggyae, hogy tizenegy orakor es harangoztalk?
A naggyal huztik, nem a kozépsével. Aszt akartam
elmondani az elébb, hogy eljottem. Meghott az oreg
Orban Esték. Megiitte ma hajnalba a gut. Ott jart
béaba Séranén ma délelétt kilencératajt, Vért szipa-
tott, de hidba. — Orbéan [Estéknak harangoztak akkor
tuggyae!? Tizenegykor. S nem délre! Délre akkor
sz6llott, hogy itt a domb alatt kifordultam a fodiink-
r6l az osvénybdl a barazdara.

.. . Fogmeg Boloni Kielemen Janos a fejed s
nyombelé a fuszujkés tdlba a hus mellé. Fogmeg
gazda embor s nyombelé, hogy az asszon ne lassa a
szégyonkozést. Met erdst igazza vagyon!

Tjen akurat kimérte a rendot s méges tizenegyre
késziilt el vele? Vidgig pillantott a munkdjan. Téam
elszédntottak beldlle az ondogok? A tavaszon megvot
meég.

A szeme az almafikig tekergott. Onnat tért
vissza a takaritott reménységgel: ki vét azaz embor?
Métorszamba: iilt vele ott.

De, miel6tt megkérte vona, Mari eltaldlta. Uj
darab kenyeret wagott, a kalant kézbe vette. Berre-
gett, ingott elé-hatra.

Miként a fijatal jérce azon kakas el6tt, kit es a
nyavaja tor érte.

Szotyogtatta kényoson:

— Elindulék ebbe a bakkancsha. Kijed vette ma-
génak s horta tavajig, Amint a temeténél elkamya-
rodok, csak belényilallik a sarkamba. Nyomom erre.
Segétom a mas ldbammal. Nem hasznal. Az almafidk
alatt osztang megiiltem vele, Ki bolond iddig igy
jéni, f4jos labbal. Leiiltem hat! Megéttam. Levettem.
S mi vét a baj? A kapea. Ujra kelletott tekerni.

Jénos még mgy tutta, hogy hazudik a fehérnép.
Ha 6 most oda sz6ll, biztos nem szdjjal teszi.

Mondogatott tovabb Mari, ojanokot, hogy tam
a sonkaboka hegye es megbukott télle a maradék lébe.

— Alig iilok, ki telepodik mellém? Taldccsa. —
Nem tuggya kijed. — Letelepodik s elkezdi Mihdj.
Léatott aszongya, amint jottem béfelé a temetboldalon.
Itt a patak martydn mesgyélte a kozos sarjdt. Aszon-
gya, azért jott, hogy hina bé engdém, meg kellene nez-
nem:. ., .

— Mirt?

— A kutyat. A dogot.

— Ki Mihéj vét a te?

— Viérjon esak. Aszongya, ht:s'y mesgyélget ott

Telefon :
13-91.

amiva: KRIER RUDOL

Uri- és egyenruha szabésdga, egyenruhazati és hadfelsze-

relési intézete. — Divatos uridltonyok, sportruhdk, egyen-
ruhdk, angol lovaglénadragok készitése.
Egyetemi hallgatoknak elényér.

s ieceere csak nagybiidos biizt éroz. Arra tart s egy
kutya dogit taldlta. Aszongya mnekém, hogy meme a
miénk? Met hallotta, hogy elveszott haromhéttel ez-
eltt a miénk s azéta se tuggyuk, hogy hova lett.

— Ki Mihdj vot a te? :

— Varjon csak. Mondom én meki, hogy ldddeg
Mihéjom . . . ‘ '

— He. Mihajod.

— ... laddeg Mih&jom, én most reja mem érik,
Délt viszek a gazddnak. Odafel vagyon az érpaba.
Die, ha vona es iidém, laddeg feltorte a ldbamot a bak-
kanes, nem jarok ¢ém hijaba. [Elég, ha kiviszem a délt.
Aszongya, mutassamsze meg neki, O a katonasigtol
tuggya, mit tegyek reja, hogy hamarébb gyégyujjon.
Nem hagyott békimet addég, mig le nem vettem még-
eccer a bakkancsot. Oszténg megfogta a sziramot,
forgatta, nezte s tapogata . . .

Kitartd itt a szt s a mesét. Azér ugy hallaccot,
mintha fuszujka akadt véma a torkin a gazdinak,
amikor esmégolte:

— Mik Mihaj vot te?

 — ... aszongya Mihdjjom, hogy nem nagy a
baj. Hamar bégyégyul. Szérjam bé, ha megmosom
este, tiszta lisztel hinesem s reggeré készon az uj bor
rejta. Még reja es iitott a labamszirara. Megesipdoste
S aszongya . . .

— Megesipte ugye? — nyogé kételen az !
kaldanba. — Mik Mih&jjod? o s

— . . . aszongya ijen iigyes, erdss labszarnak
mint az enyim, € semmi.

Hogy elnem repiilt most az asszon a temetdig!
Ugy megfutta a levest a gazda.

— Bezzeg. Csipdostetted a labadot.

— De, ki? Tuggyae kijed?

— ([Elégha hattad. Elég a nekém s ugy tudom
nekoid.

Mari békapott a sonkébél. Az 4lla godrin ragyo-
gott amegesusszant zsirja, amikor kacagta az embort:
— Mih4j v6t! A ségora. Az én testvérsm.

A npitypalaty széllott szépom. Szép innapos vét
az égajja es.

A maradék fuszujt kionté a talba.

— Jollakotte? Met én most ehetném.

O végig pillantott az asszonyon s fiilelte a ma-
darat. o e TR

— FEgy Marika. S osztéing erigy haza. Feltaka-
rok egyediil. Csak elne felejesed este békotni a labad.

Mig a villdt a rendnek eresztitte, a maga fiity-
tyit a pitypalaty tempéjadhoz szab4.

S hosszabbnak érozte a lelkit ennél a pantika-
f6dnél. et 1 ToclETEL

Bizonyisten, o Yot

Bo-Sin Endre.

ENGELSMANN SOMA FIA
CEGT.: ENGELSMANN JANOS

cipOraktara
Szeged, Széchenyi-tér 6.

Megnyilt a Keletmagyarorszégi Féiskolai Hallgat6k
Interndtusa épiiletében a Vasarhelyi-sug.-ut 2. alatt

a ,,Jurdn“ Xivémeérés és Falatozo

Egyetemi hallgatoknak drkedvezmény. Naponta friss vacsora.
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8’{/01‘! az osz.

Megint eljott a bus legény: az 0sz,
(Kisérték hullott, sdirga levelek.)
S ahogy elérte széke Tisza tdjdt,
Ledobta elnyiitt régi kédsubdjdt

S egy séhajtassal leheveredett . . .

Melléje iiltem, s nézliik csendesen
A drdga, [dradt, magyar parlagot
S valahol messze a sdpadt hegyeken,
Kopottan, kinnal, nyégve, betegen,
Unott nyarunk nyugatra ballagott.

S beszélt az 6sz: Hogy hosszu wulat jart
S amikor jott a Hargita alatt:

Ezer kis hdzat latott kiraboltan,

Egy kis gyerek hevert az uton holtan
S kdrogtak csunya hizott madarak .

Tokaj hegyén hogy pihenni megdllt

S a sz6lofurtre simult a keze;

Kassa felél minden, de minden langolt,
Valaki sirt: egy meggyaldzott liny volt —
S az 6sz — sietve futott Délre le.

‘A Béga partjan nem volt semmi nesz,
Nem zug az erdd, siri csond van ott.
Tiicsok se szdl, a halk, lopsdz6 esten,
Csak valahol — egy ulszéli kereszten —
A Fkinzott testii Krisztus zokogott . .

Most idejott a bus legény, az 6sz

S ahogy beszéltimk oit a parlagon;
Szivembe wvdgott szava mint a penge,
Toviskorona szorult a fejembe

Bs sirtam a'rqd-n, koldusan, vakon . .

Guula didk.

AVAAAAA

AAAAAAAAAAVA

A AAAAAAAA ANAAA A VAVWAAAAAAVA AAAAAA AAVAVAAAA AAA

AAAAAAA AAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAY VI W AN

Szerenad.

Kricsmarcek posta- és tavirdatiszt egy mnapon
olyan hatdirozott szemtelenséggel vigyorgott a sze-
mem kozé, hogy vége szakadt tiirelmemnek. Belattam,
hogy most mér nem lehet tovabb varni, késlekedni,
habozni, itt eselekiedni kell.

— 6, hogy tisztan lissunk — mondottam ma-
gamban, amikor végigmentem a zsadényi templom-
kerten. — Vagy én, vagy Kriesmarck!

A templomkertbél balra fordultam, ott volt a
Cifrakapu-utea, ahol Téth Manciék laktak, a Polla-
csek-hdzban, az Oszeresnél. Téth Maneci papaja Toth
Veneel volt, nyugalmazott végrehajté, aki akkoriban,
amikor az én szivem ecsordultig wvolt mamoros muzsi-
kédval, a zsaddnyi urak valtéit forgatta. O hajszolta
6l a kezeseket, szamon tartotta a veszedelmes ditu-
mokat és idejekoran figyelmeztette az urakat az 6va-
tol4si napokra. Es mindezt egy-egy spriccerért a Fa-
cénosban. Ha nagy volt a valtéforgalom Zsaddnyban,
olyankor T6th Vencel tikrészegen ment haza a lera-
kapu-uteaba, Mari néni pedig, a Mancika mamédja,
eloviette azt a ,reitpeischet”, amit T6th Vencel a bosz-
niai okkupécié ddején a csizmaszardban hordott és
elverte Zsadany rendezett tandcsu véaros myugalma-
zott végrehajtojat.

Azon a mnapon, amikor én dontésre akartam
vinni a dolgot Kricsmarckkal, Vencel batydmat, te-
kintettel a sziinetelé valtéforgalomra, otthon taldl-
tam. A konyhdban iilt a takaréktiizhely mellett és
pipdzott. Amikor megpillantott, kivette szajabol a
pipat, a szopdkéval megvakarta a fejebubjat s amikor
kezet nyujtott felém, nagyot séhajtott és azt mondta:

— Hat emmd’ igy van, Sesém. Az egyik gyiin,
a masik megy. A fene tunma itt igazsigot temmi,
nem €n.

Azzal pip4jét az agyara kozé vagta, fejébe
nyomta gyiirott kalapjat, diinnyogott-dormogott még
egy ideig, aztédn elesoszogott,

— Itt valami tortént — gondoltam magambam,
:l::kor egyediil maradtam T6th Manciék konyhéjd-

.~ Es eszembe jutott Kriesmarck, aki olyan le nem

vvvvv
vvvvvvv

tk;(;:dhaté szemtelenséggel vigyorgott a szemem
l‘_; w ﬂmywbaa balra nyilt az ajt6, a lakds etyot-
o A S N S m’ mw

— Jézusom, ki az? — hallatszott Mari néni
hangja.

— En vagyok, kezit csc'nkolom

— Ja, maga az Peti? Uljon csak le ott kint. A
Mancika most 6ltozik, rem lehet bejonni.

s susogdst hallottam, meg olyan ravasz, inesel-
kedd, fojtott kisldnyos kuncogédst, amitél ugy neki-
pezsdiil a vér az ember ereiben.

A konyhdban egy szakadozott, foszlasnak, bom-
lasmak indult nddszék volt. Leiiltem, Elottem a tiiz-
helyen egy libos paraldicsomos kdposzta volt, az f6tt,
rotyogott ott, meg a Frank-kavé a délutdni uzsonni-
hoz. A tiizhely el6tt egy magasszaru, 6cska fekete
cipd fekiidt féloldalra ddlve. A sarka méar egészen
félre volt tapesva és a szine is olyam sziirkés volt,
kopott, mint a kisvédrosi urak féderes hintéin a sér-
fogb, amikor mar sokszor megmossdk és lepattog réla
a festédk,

Réajuk ismertem.

A Mancika hézi cip6i voltak ezek a cipok, ame-
lyeket otthon szokott felhuzni, ecsak ugy harisnya
mnélkiil, mezitldbra, amikor a szobat takaritotta. Ilyen-
kor feketepettyes, piros kend6t kotott szoke kis fejére,
a Mari méni egyik szinehagyott kartombluzit vette
magdra, amely aldl nagyon rovid volt és amikor
Manei kinyujtotta folfelé a kezét, hogy a nagy Hézi-
aldéas-nak a felsé részét is elérje, akkor a bluz mindig
kicsuszott a szoknya kotdje aldl. :

Niekem ez most mind eszembe jutott ott a kony-
héban, amig a félmedolt, dlmos cipdpirt méztem és
arra vartam, hogy a szomszéd szobdban feloltozzék
Té6th Viencelék Manecikaja.

Viégre, nagysokara kinyilt az ajté és a kiiszobon
megjelent Mari néni. Amikor betette maga utan as
ajtot, éppen mgy vigyorgott rdm, mint Kriesmarck
délelétt, amikor bélyeget vettem a postém.

— Na, mi az Peti? — kéndezte, — Mire var
olyan tiirelmesen?

— A Mancikéval szeretnék beszélni, — hebeg-

Miari néni kitdtotta a szajat.

-HJa.M'tanmthmﬂvéga.MmPem .Ma.n-
cika most mér magy ledny lett, nem illik az ilyesmis
A, s76 se rola! Mancika idestova tizenkilene éves,
majdnem huszonegy, neki mér egy tisztességes, )ért‘,
val6 férj kell, akinek fixuma van, mint a . . . ‘

~ Kricemarcknak — vigtam kdzbe vaku r.g” ,

-

tem,
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Mari néni szeme ram meredt, hogy belevorosod-
tem a nézéséhe, aztan tobbszor bolintott egymias utén.

— Bézomy, fiam, bézony, — mondotta, — a Krics-
mardk. Rendes ember az, joravalé ember, éallami em-
ber, Bs ez a fontos,

Mari néni aztén fordult egyef, felgyiirte pon-
gyolajanak az ujjat, odalépett a tiizhelyhez és mintha
én ott se lettem volna, nagy sebbel-lobbal elkezdett
a FPrank-kidvéval foglalatosivodni, Mikor a kavérdl
lefujta a habot, esak ngy a villin keresztiil odabilkte:

— Kriesmarcknak fixuma van, fiam! .

Nekem akkor mdr kezemben volt a kalapom.
Odapislantottam a tiizhely ald, a magasszaru hizi-
cipdkre és nagyon elszomorodtam,

— Mari néni, kérem, — szolaltam meg félénken
— ha taldn elbuesuzhatnék . . .

Mari méni folkapta a fiejét.

— Kitol?

— A Manecikatol.

Szélesen legyintett a kit karjaval.

— Ugyan mia'! — mondotta, — Mi a esuddra jo
az? Nem megy maga a vilig végére, vagy Szatmdrra!

.. . Kitdamolyogtam a Pollacseck-hazbél. Amikor
az wtesdra értem és a tavaszi levegd beleesapott az ar-
comba, akkor ugy éreztem, hogy a szivemet valami
lathatatlan kéz Osszeszovitja és ez a szoritas kegyet-
leniil f4i. Es azt is épeztem, hogy én megesalt, szegény
ember vagyok, akinek ebbe a fiajdalomba minden ko-
riilményiek kozott bele kell pusztulnia. Amikor a Szent
Haromsdg-szoborhoz értem, a Fétérre, mar kissé eny-
hiilt ez a fajdalom és ekkor méar Kriesmarckot alkar-
tam megilni egy véres pisztolyparbajban, majd azok
a regények jutottak eszembe, amelyekben szegény,
szép ledmyok folaldezzak draga kis életitket szivielen
anyak gondtalan, myugodt életéért.

~ Tw a Téth Vencelné is egy ilyen szivielen
anva. — allapitottam meg magamban. — Kriesmarck
pedig cazember.

okkor ortem a Fdcdnos elé. Eppen be akartam
forditlni a korcsma ajtajin, awikor egy kéz neheze-
dett a vallamra. Hatrafordultam. T6th Vencel nyu-
aalmazott végrehajté dllott eldttem, tekintettel a szii-
netels valtoforgalomra, szinjézanul. Riénéztem Vencel
hiatydmra ¢s egy pillanat alatt végig viharzott agya-
mon Kriesmarcdk vigyorgdsa, a konyhéban, a félol-
dalra d6lt magasszaru cipdk, Mancika szdlke, selymes
haja, nevetd szemei, mosolygdsa, esokja, Mari méni
és megint Kricsmarek a fixummal, minden-minden,
ami a kozel multhban velem tortént és ugy éreztem,
hogy most itt a nemezis. A bosszn megesalatasomért,
lelkem kifosztasaért. Hirtelen karon ragadtam Toth
Viencel nyugalmazott végrehajtét és berdntottam a
Faedanos ajtajan,

— (Qyeriink, batydm!

T6th Vencel jott. Az elsé pohidr borndl még hall-
gatott, a masodiknal, harmadiknal mér pislogni kez-
dett, az otodiknél a hoszniai okkupdcié rémséges tor-
téneteit traktalta £ol, a tizediknél a nyakamba ngrott,
megesokolt és becsiiletszavara kijelentette, hogy sen-
kit a vilagon mem szeret, csak engem, a Kricsmarck
posta- és tavirdatiszt pedig egy kozinséges esirke-
fogo. ; :

| Jlolzer-culiriszda <@

Jokai-u. 6. | '
X & gyetemi hallgatsknak rkedvez-

mény. — Egyetemi hallgaték kedvenc fdld/koz‘J helye.
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Bkkor mar kdso este volt és a koresmaaitén be-
dugta bozontos fejét a Lojzi cigany, héna alatt a fe-
kete hegediivel. Kuka is megjelent a magyhbogivel,
aztin ‘ketten razenditettek. Toth Vencel nyugalma-
zott végrehajté a muzsikdatol megvadult és éjfél felé
torkaszakadtabol orditotta, hogy a Cifrakapu-uteaban
ma olyan rendet csinal, hogy attél koldul az egész
zsaddnyi posta- ¢és  tavirdahivatal Kricsmarckkal
egyiitt. Y

Ekkor odaszoltam Kukdnak, a nagybigésnek.

— Vidd haza. ‘

Kuka atdlelte Viencel batyamat és vitte,

— 'Hool a kueséher? — kialtottam,

A kueséber, a Lojzi ciganybandéajanak hégéhor-
dozdja, mint a nyul ugrott el a sontéshol.

— Vidd Kuka utén a higot!

Negyedora mulva ¢én is indultam Lojzival a
Cifrakapu-uteéba. A Pollacsek-haz elott, Toth Vence-
16k ablaka walatt megallapodtunk., Kuka mar vart
rank. A Cifrakapu-utedban olyan csend volt, mint a
temetdben. Kgyszerre csak Téth Vienceléknél pattan
a gyufa a skatulyén, kivildgosodik a szoba uteai ab-
aka, aztdn valami mmormogd, dérmogd hang hallat-
szik, maid egy élos visitas.

— Vencel!

Mintha valaki kingrott volna az agyhol

R T N R, > it - . 3, ’ .
Vencel! — visitott ujra Mari néni hangja —

mit csinaltal; Veneel2!
it S{;ntott, Jajgatott Mari néni, majd egyszerre
puffogds, csattogds hallatszott ki az utedra, Miikodoit
a hoszniai ,reitpeische’,
‘J‘}k'kor intettem a kezemmel és Lojzi, meg Kuka
wizenditettek, hogy

Kék nefelejes virdgzik a
Viragzik a té partjan . . .
No és aztan, amikor Tojzi ugy kozbe-kozbe el-

kezdte cifrazni, hit kis hijja, hogy sirva nem fakad-
tam ezen az éjszakan, ott' a Pollacsek-héz elott, To6th

- Maneiék ablaka alatt. Pedig nem is engem vertek.

Dehdt, istenem, huszesztendés voltam akkor és a zZsa-
dényi F6-utedn az akdcefdkon amnyi fehér virde illa-
tozott, mint hercegkisasszonyok, gyonyorii kirdlvled-
uyok eskiivéjén, meg a — temetésén, :

Szentgyorgyi Ferene.
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* Dr. nagykaszoni Bodé Sandor orv

Dr. nag 0s
rendel6jét athelyezte és rendelését ujbél megnyitotta
Budapesten, IX. ker, Lonyay-uica 7. szam alait. (1L
em,, 3. ajt0.) Fogad délutan 3—5 6réig.
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MEZTELEN KARD ELOTT.

Nem is meriink Rdd nézni régi penge,
Ki ott vrillogtdl véres fithozetbe, —
S most széguenszemre rozsda, por lepelt be!

New is meriink Rdd nézni: 6si Szentség, —
Benned dicsé mult dlma szendereg még,
Eré, Becesiilet-jel, utolsé Mentség!

Féliink Te téled csengé csoda-szerszam,
Ki életet és vért ontdl ezerszdm —
S ma kores utod, mint lonitha babut elhdny! . .

Aldazkoddéan, gydvan, szemlesiitve
Jdarvnk koriidted — lopra, zajt sem iitve —
Es faj a esuf jelen: jovendiomk tikre . . .

Nem, nem mertink mar nyiltan hozzad lépni,
Penészemésztett, bus szemedbe nézni,
Mert zord parancsot adsz: Fel! Rajta férfi!

Magyar! ragadi meg bdtran — nem remegre, —
Martsd élemet vad, gyilkos ellenedbe,
S ha nines merszed — hdat verd onon szivedbe!

Vilyi Nagy Géza.

—
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(Folytatas.)

— Nullissimi, hozd hat el azt a tervedet egy hét
wulva, ha j6 lesz, bizony mondom, te épited fel azt a
templomot.

£

Miég ezen az estén elvitték azt az asszonyt a par-
mai hegyre s egyiivé zartdk a pappal, aki mar akkor
ott lakott. Hogy sirt, hogy konyorgott és tépte magat,

. %k

S azota elmult egy hét. A papa ezer aranyat és
aldéasat kiildte az épiilendé isteni miire. Velence ki-
ralya kegyesen fegadta az ajindékot és engedélyét
kiildte a templomanyagok megszerzéséne, Ezzel Sforza
Lidzar haldla megpeecsétel6dott, batyja fel lett mentve
a biine al6l, Isten és emberek elott: vele méar béke
van., De ni mégis, taldin mem egészen igaz és meg-
konnyiilt miniden, A Palazzo Sforziban alkonyodik.
Az ur kikiilldé a fiklydkat a nagy terembél: '

— Barmok, hiszen nappal vagyon még!

Az dlomkarikids ablakokon at esakugyan atvila-
gol még a map buesuja. O esak kifelé bamul. Mellette
egy kis asztalon a két palyaterv, talan azokon gon-
dolkozik. Vagy tan arrél az asszonyrél, kinek leg-
ujabb hajlékarsl furesa hirek keringenek. Hogy a
nappalt ének, az éjszakit jajveszékelés és sirds tolti
~ be. A barat vagy az asszony? . . . Ki tudja, Hanem
taldn bolondsag volt mégis annak a nyomorult, ki-
éhezett dervisnek odadobni azt a pompéds asszonyt.
Végtére is nem az ové volt az a biin, amiben vétke-
zett. Bs vétkezett, hat vétkezett, vele is vétkezett, asz-
szony, hat vétkezik és gyonyoriicég volt minden vétke,
a teste ho, az ajka vér és omlé lagy selyem az a haj...
Sforza Ferenc végighborzong.

— (Eh, — felkacag — vagy és szerelem!

: 0 és valami érzésnek a gyéngesége. Hahaha, De
hiszen nem is errél van s20, hanem a’' templom, @
templom. Minek is lesz az a templom? No arra nem,
hogy & diesérje henne az Istent — hanem hat minek
is csﬁ‘k? }qen. majd emlékezni fognak: azt ¢ épittette.

CrA S AT NI, Ty
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A, hazug szavak, Isten, templom, hir. Hiszen por less
a j6 és por lesz a rossz, akar az dcese és senki sem
tudja ki volt, minek volt, miért. Na igen, hat persze
azért volt — ni, az alkonyfény most huzddik végtére
el a piemonti hegyek feldl és hiivis szinii az ég, egy-
egy ling gyul ki lent a viskokban, azok felett a palo-
takban, ¢ ott 4ll s amint ott @ll, 6 a hatalom. Igen,
az egyvetlen j6 a hatalom, halomra donthet mindent,
ami egy perenyi véletlenben nem tetszik. Es épithet,
emelhet, égig hajthat . . . Zavarodottan kap a fejé-
hez. Igen, igen, mi is van hét azzal a templommal?
Hat templomot épit, binja is 6, hogy minek épit, ki-
nelk mi dolga vele, A pdpa! A kirdly! — Hahaha! —
nevet. Mit tudjdk, hogy miért épiti 6 azt a templo-
mot. De hiszen ¢ sem tudja. Nem? Azért is. O akarja,
hogy tudja, ntdana gondol. Ha az ocese palotédja amott,
sotét kint mar minden, igaz, az iiszkds romokat mar
el is hordtdk, kiilonben fekete volna mér az is —
tehdt, ha az a palota ott dllna, akkor 6 mem épitene
oda templomot, tehat azért épit, mert mem 4all ott,
vagyis megtetszett neki az a hely. Jol is fog ott ki-
nézni az a templom. Ej, idehogy, nem jo. Egy hibas
szem van a gondolatok lanean. Azért nem all ott az
a palota, mert megilte az odeesét s azt felgyujtotta,
hogy senki soha a valét meg ne . . . Visszatonpam:

— (sak nem — kialtja ra valami hang — Sforza
Ferene. Milandé nra! Ura!! Csak nem a lelkiismere-
tedidel vitatkozol. Te, aki a verebet ép ngy eltaposod,
mint az oesédet.

A, dehogy — ¢és 6 le kell tordlje homlokarél a
veritéket. Egy hibas szem vap a gondolatok lanedn.
) nem az veesének épit templomot. Az deesét megolte,
aztén azt az asszonyt is meg akarta olni. Es . . . és
azt ‘az asszonyt elzaratta, Pedig, miért is? Hat 6, 6,
Ferenc kevesebb, mint Liazar? Es mégis. Hat vesszen
ott a nyomorult. Fl fogja taposni az ido. Az id6 el
fogja taposni, azt a kedves, artatlan szemii arcot.
Azokat a kinnyes kék szemeket, Atkozott legyen az
id6. Legyen étkozott! De ne . . . ne, hiszen annak az
asszonynak viragjat épen 6 fogja eltaposni, annak aa
asszonynak ¢ lesz a megénldé id6je. Hat onmagat at-
kozza-e akkor? '

— Sforza Ferene, Milané ura! Csak nem a lelki-
ismereteddel vitatkozol. Te, akinek a jutalmazas
annyi, mint a biintetés épen, ‘

— Nem! — ordit fel Sforza és a sajat hangjat
veri vissza a boltozatos terem. Nem. (Egy hibas szem
van a gondolatok ldncin. O mem az asszonynak épit
templomot. Hol is fiizodnek tovabb a szalak, — Né,
leborult az est. — Igen, a papa, a kiraly el lett halil-
gattatva, hanem valahol valaki valamit kifecsegett
mégis. Az az atkozott barat, mit predikalt a templom-
ban? Bz az, mindennek ez volt az oka. De 6, Sforza
Ferenc, elnémitotta az ugaté ebet. Haha, 6 és az asz-
szony egy wegész élefre egyiivé vannak zdrva, egy
négy olnyi széles, négy olnyi hosszu cellaban. A hit
és a biin. Az imddsig és a kisértés, Ks, hogy ének és
dtok gyiil fel onnét naponként és éjszakankiént az
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A PERELY IMRE. az Uj Elet és szamos {6varosi
napilap munkatiarsa ,Magvar Fejek” cimen megie-
lené najzos konyvére elofizetéseket dtvesz szegedi és
budapesti szerkesztéségiink (Budapest, V.. Dedk-tér
1. sz, 1. em.) A kotet 72 oldal terjedelmii s a magvar
kultura kivalosagainak aroképeit foglalia magabam.
Kétiéle példanyban késziil és pedig 1000 példany si-
mitott nyomé papiroson @ 300 K, azomkiviil 100 pél-

ddny finom meritett papiroson @ szerzé aldirasaval.

ara 1000 korona.
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égre. Ha volna Isten, aki weghallgassa, akinek keze
betoltse a biintetést azon a f6m, melyre az szall. De.
AR
— Storza Ferene, Milano ura! Csak nem a lelki-
ismereteddel vitatkozol? Te, akinek mindegy, élet
vagy halal.

Bs elfullad a habzo szaja, a kis asztalra vag.
(Csak horgi, amint ahhoz leesik:

— s milliészor nem, ha mindjirt a pokol vala-

mennyi szentje akarja, sem.

Felragadja a &két palyatervet, amit a délutan
vizegdlt at. Feliil fakszik a féleszii bardt temploma.

— Kz, ez suttogja vadul — fel az Istenig, fel
a mennyboltozatig az én akaratom fog épiilni. — Ki-
sz0l: killdjék fel Nullissimit.

— A mdsik kontiarmunka. Te fogod felépiteni
azt @ templomot. Tibaldi azt fogja tenni, amit te
paranesolsz neki. Holnap reggel imcgmozdul minden,
rendelkezel a templommivesekkel, a szallitokkal, az
aranyvhimzdkkel, a hajéimmal, a kincstarammal ¢és
mindennel. Siess.

Aztan elmegy az esti lakomdra és issza a mehéz
san pietréi bort, amig olyan mamoros lesz, hogy el-
alszik téle, neki az az éjszakdja, hogy olyan részeg,
hogy nem kisértik dlmaban a rémek.

*

A féleszii barat egész éjjel nem alszik a kutya-
6lban. Szamol. Tervez,
*
s mdsnap elkezdik kidsni a volt Sforza-palota
fundamentnnat; a lelkekbe szall a Dom eszméje,

e

Mikor a Dém alapjaba letették az elsé kovet, ez
a napon tortént, hogy hiriil hozdk Milané urdnak:
Miutan a parmai hegyi cellaban méar nehény nap ota
elesendesiilt ugy az ének, valamint a kidltozds, néme-
lyek okat kutatvén, megtndtik, hogy a bardt meg-
halt. Mintha megfojtottak volna, rajta egy csoppnyi
vér sem latszik és napok 6ta hideg. Sforza kibontatja
az dpiilet egyik falat. A bardt halott. Tobben tudtak
is a haldl médiat: annyi levegét szitt a tiidejébe, hogy
az megpattant. Haj, sok minden biibajossighoz érte-
nek azok a fehérpapok. Sforza az asszonyra Kkivéanesi.
Az egykedviien il a foldon, fel sem pillant, esak ba-
mul a halott baratra, ruhéja meg van tépve. Sforza
kacag. Semmi egyebet nem tesz, csak kacag, élesen,
elkdrhozottan, idegeniil.

— Vasajtot verjetek a falra, — s beyvitet egy
nagy, 4116, velencei titkrot, azt vasrdcesal zératja ko-
riil, hogy el ne lehessen tornie a szép asszonynak, ha
taldn nem kivénmd, hogy onmagén lissa az idék mu-
lasat. Sforza megnyngszik: A barat meghalt, Isten
elott tobbé nem tanuskodik mar és az az asszony, a7
asszony . . . hm: Talin mdr nem is olyan szép.

*

A Dém pedig épiil. Hatezer ember dolgozilz na-
ponként rajta. Sforza, mint a faradk a gulék épité-
sénél, ngy viteti magit koril palakinjéban minden
napon. A' Dém épiil, naponta hatezer embernek ad
kenyeret. Naponta emészti a marvanyt, az aranyat
s a vért. Templomot épiteni imddkozdis. De taldn nem
mindenkinek. Sforza Ferenenek dtkozéddis: hogyisne,
lusta dogik, hatezer ember dolgozik naponta és aliz
haladtak valamit és tenger pénzt felemésztenek. Siet-
teti a szeretett bolondjat, kéri, fenyegetozik. Az pedig
egészen atviltozott azéta, nem a féleszii, balga cseléd
 tiihlé, maga is veritédkben dolgozé miivész, s mint egy
wiivész, olyan hideg, kimért, dnz6, kivalyabh ennél

a ‘ki'rz’n]}'n'a’nl. Neelki sem imédkozis a munka, neki is
drokos laz és neki is lassan épill. ¥s igaz, hogy el ne
feledjem, még van egy ember, akinek nem ,iuui.dzkoais
a munka: dei Tibaldi az. Olyan ¢ most, mint egy
alattomos eb, a kegyvesztett, a kenyéririgy, a méasik
miivész, aki érzi, hogy kevesebbet ér ennél, Nem megy
mds kirdly udvardaba, teljesit minden paranesot es
var, esak var. A szeme, ha néha félredll a munka- -
vezetésbol, bosszuvagytol csillog, ,,Még nem elég ma-
gas neked” — suttogja és okdlbeszorult hatalmas
keze arrafclé fenyeget, amerre Nullissimi ldzong a
munkdn. Valamire viar. ,Még nem elég magas neked*
— mondogatja.
%

A Dém pedig épiil. Taldn van mér vagy egy éve,
amikor eléri a tiz dlnyi magassdgot. Talin egy éve
taldn tobb. A klepsidra homokia egyenlvtese“n. szz’xll:
csak pereg csendesen. Sforza jir nap-nap utan koriil
a palakinjan, vagy iil a palota logeidjaban és bammul
at a téren. Nem jar mér diadalmas haborukban, nem
viesz részt Lércek vadaszatin, vig tivornydk nem szo-
rakoztatji’c, De azért naponta 6li magéaba a bort. S
ha néha mar nem birja, ndvari orvosa hidba ad al-
tatoport neki, hidba csévilgatija oreg fejét, hidba vizs-
galja iitderét.

Rendetlen a vérjirdsa, reszketé a kéz, veritékes
a halvany homlok: A magy nrnak, ha néha elmondja,
rosszak az éjszakdi, Rémek gyotrik, csak az dlmai-
val foglalkozik, wj rendszert talalt ki és raszoktatta
magat: nappal alszik, éjszaka ¢1, azaz, hogy iszik és
Jatszilk: Nullissimitél elkérte épitékioveit, aibikbél rak
ki maganak a nagy cédrusfa-asztalra mindenféle fur-
csasagokat. [Bzenkiviil még esak egy dologgal foglal-
kozik: a Dém. Csak a Dém. Mindig a Dém.

x

A Dém csak épiil. Mér elérte a tiz 6lnyi magas-
sigat, s a hajdani bolond most siapadt, gyinge, éjsza-
kat is nappalld tevd kezével hajtja a m-'nn‘kétj Néha
susogja: ,Gyorsabban, gyorsabban® — mintha éveket
veszibene a halhatatlansaghol,

\ : ‘

A Dém hat épiil. Legpontosabban taldn dei Ti-
baldi tudnd megmondani, hogy melyik napjan, melyik
esztendének érte el a tizedik olet. Kzen a napon léleg-
zik nagyot és suttogja: ,Mar elég magas.*

%

Epiil a Dém. Egy alkonyatkor tortént, hogy a
l'l'lunka'sok'aepen eloszoltak hazafelé az allvanyokrol
és az a..ll'\{a.nyoﬂ; alél. Sforza ebédelni vitette magat.
Nullissimi a legfels6 dllvinyok egyikén 4ll, kezében
a ttervrm.‘zot szor.on@atj.a, agya dolgozik, Nagyon el
van mef-u-l\.fe, a_hg latja, hogy esteledik, valamint,
hogy dei Tibaldi lép hozzi szokott gunyos aldzatival
s szol:

‘ — Uram, nézd csak, emez allvanyokat ki kell
Javittatm.mﬂ( holnap, veszély lehet, leszakadhat, ha
negyven-otven ember eztdn is dolgozik rajtuk,

— Hol az? — kérdi szorakozottan a bardt, s indul
az épitész ntan, : ‘

— Ez a pillér, uram, — mondja — ha kihajolsz
egy kevéssé, jobban fogod latni, ol

Nullissimi kihajlik s abban a pillanatban ey
vaskéz szorul a torkira. Még csak anmyit hall:
 § g ,A'tbérgxt cai—8 hull ala a tiz éles mélyhe. Az
épitész még goresosen markolja ujjait, hdtralép, majd
lefekszik a deszkékra, szemeit erilteti a sitéthen, Ola-
lent azonban csindes és fekete minden, '

(Fo!y" lt()v.) Csan(il’y (;:'/5"0'/.
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Rovatvezetd : Rarcz Lizz1o.

5. szdmu végjaték.
H. Rinek, Barcelona 1922,

(BN

BN
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Allds : vil. Kd3, Bc2 ése2; sot. Kil, Bbl és gl gya5.

Fonti roppant nehéz végjaték, melyet csak nagyon
kevesen tudtak még az elsérangu megfejték koziil is
helyesen megfejteni, szépsége miatt gyonydritséget sze-
rezhet a sakkozds hiveinek.

Megfejtése : 1. Bf2-+ Kel 2. Bee2-+ Kdl 3, Bd2+
Kel! (Kel ?-re Ke2 nyer) 4. Be2+ Kd1 5. Bfd2+ Kel
6. Bca2!! Bel 1) 1) 7. Be2+ Kfl 8. Bf2+ Kel 9.
-Bae2+ Kd1 10. Bg2! Bh1! 11. Bh2! Bgl 12. Bh2
és nyert.

L. 6.. Bg3+ 7. Kc2 Bgb3 8. Bh2 nyer.

Il. 6.. Kit 7. Bi2+ Kel 8. Bh2! Bdl+ a) b)
¢) d) 9. Kc2 Bft 10. Ba4 nyer.

NN
SN
AN

a) 8.. Kd1 9. Bhd2+ Kel 10. Kc2 nyer.
b) 8.. Kfi 9. Bai2+! Kel 10. Kc2 nyer,
. €) 8..Bcl 9. Bae2+ Kdi 10. Bhg2 és nyer
mint fout.
d) 8.. Bfl 9, Kc2 nyer.

Jét§zotték Szatméron, 1919 oktéberében. Vildgos:
Szabé Janos, soiéi: Kiss Marton ing. Olasz megnyitds.
1. e2—e4, e6 —e5, 2. Hgl—{3, Hb8—c6, 3. Fil-—c4,
Fi8.—¢5, 4. c2—c3, Hg8—1I6, 5. d2—d4, e5-—d4: 6.
¢3—d4, Fe5-—-b4, 7. Kel—fl. Ez az olaszjaték ugyne-
vezett krakkoi véltozata. Hf6 —e4: (Jobbnak latszik a
csel elharitisa 7...d5—el, melyre 8. ed5, Hd5: 9.
Hg5! johet. Gyalog elfogadisdra vil. igen erés tima-
dast kap, mely felér a gy. &ldozattal) 8. d4—d5,
He6—e7. (Ha 8.. Ha5, ugy 9. Fd3, Ve7 vagy 15, 10.
a3 és 11. b4 stb.) 9. Vdi—d4, Hed—i6, 10. Fcl—g5.
Most mar érthet6 a gy. aldozat. Viligos visszaszoritotta
ellenfelét s nem engedi lélegzethez jutni. c7—c5! Valo-
sziniileg a legjobb védelem. 10.. Heg8-ra 11. Hbd2,
F§7,’12. Bel, d6, 13. Hed4, K8, 14. h4! stb. Nem sok
kilatast nyujt sotétnek 10.. Hg6 sem, 11. Hbd2!, h6,
12. Bel, KI8. (Fe7, 13. Fg6: gf6, 14. d6! stb.) 13.
Fd3! stb. (Marshall-Burn Osztende, 1905.) 11. Vd4-—-
e3! d7—d6, 12. Fgs—i6: g7—i6:. 13. Hbl—h2,
0—0, 14. Hd2—e4, He7—gb, 15. Ve3—h6, Feny. 16,
Hg5! Bf8—e8, 17. He4 -g3, Feny. Hh5!, Kg8—h8,
17. h2—h4! Vd8—e7, 18. h4-h5, Hgb—e5, 19. Fcd
—b3, He5—13: 20. g2—f3, Ve7—ed, 2I. Fb3—c2,
f6—15, 22. Kfl—g2! Ve5—e2? E lépésig. a hadéllis
megegyezik egy Dr. Hatschek—Martin levelezési jatszma-

: “ 2 & A
N  HKorzo“ kdvéhiz
! az egyetem mellell, az Punios kiszolgclds, kitlind
egyetemi hallgatck leg- billidrdasztalok.
kmé u’.dm ht’y!. Jélen a lagjsbban fursh kdvéhiéx.

>

- bol. Héitra-hdtra pislant. hogy hat mi lesz mir? Kez-

val, melyben azonban itt Fd7 tortént.  SGtét utolso lé-
pése dontd hiba, mint azt vil. kovetkez6 1épései mu-
tatjak. 23. Vh6-—f6, Kh8—g8, 24. h5—-h6, Ve2—e5. A
feny. matt ellen nincs mds védekezés. 25. Bal-—el!!
Szép és korrekt dldozat, mely ugy hathatott sot. babok
vezetGjére, mint egy villimcsapas a deriilt égbdl Fb4—
el: 26. Bhl—el: Be8—e6? 26. Vi6—d8 feladta.
(Elemezte az Uj Elet szamara Szab6 Janos,)

A végjatékok megfejtései:

I. sz. (Rinck) 1. f5—f6 BXe2 2. Bh5+ K~ 3.
Bf5! e6Xf5 4. 16—17 nyer ha 1..Bd8 2. Be7 B8 3.
BXe6 konnyen nyer.

II. sz. (H. Weenink) 1. a6 -a7 Bg8 2. Fg3+
BXg3-ra a8 V nyer, 2.. K~-ra pedig 3. Fb8.

Il sz. (A. Troitzky) 1. a6—a7! FXa7 2. c6—c7
2.. Hb6 3. Kgl1! He8+ 4. Khl! Hb6 5.-Kgl remis;
patt miatt huszarnak allanddan a fut6 elé kell allania.

IV. sz. (Rinck) 1. Bg7! Kc2 2. Bg2-+Kb3 3. Ba2!
KXa2 4. a7 nyer 1.. Be(f)l 2. Bgl!! BXgl 3. a7
nyer: ac3 gyalogos ha nem volna, 1. Bg7 utin Bh3
jonne, amivel sot. remit tarthatna, mert Ba3-at nem le-
hetne akadalyozni.

H 3t 3L |- K3 2 B i 3 b | —_— i 3

Egy székely diak naplojabal , . .

(Utazas Erdélybe.) (Folytatas.)

Janes nz Greg kocsis, egy darabig csoddlkozva
néz ream, — hatha mégsem én volmék az, akit var. °
Koszonok nelki, mit & orommel eltelve viszonoz s cso-
daliozik rajta. hogv igy megndttem, Hat ezt nem
tudom hogy @rtette az Oreg. mert magassagom csak =
olyan, mint utols6 taldlkozdsunkkor, w szélességi €s
vastagsagi méretek pedig tetemesen megkisebbedtek.
Nyilvan ¢regedtem, mit Janos ba — tapintatosan, —
nivéssel fejez ki. Nézeget eliilrdl, hatulrol, fejem tete-
ié6tol a cipdm sarkaig s dilnnyog valamit magiban, —
mit mem ¢rtek ugyan, de ¢rzem. Kérdem tole, hogy
hat hol a kocsi? Abbiza. mo idm! — deleli az oreg s
indul kifelé a perronrol, . Tessen csak utdnnam jonni
urfi, wagy minek is tiszteliem, hogy tisztesség ne
essék?* Mindegy az oreg, csak menjiink! — felelem
én, — mert mar szeretndék otthon lenni. Az is meglesz
installom, ha Isten is ugy akarja — mondja ¢ bolcsen
s mar teszi is a csomagot a kocsira, mikdzben szalk-
szerii magyardzatot tart arrél, hogv miképen kell a
csomagot noy odakotizni, hogy kotél se . ragja ki
s le se esssk, Kozben dolyton kérdezget a politikai
viszonvokrol, mert hat .igy s amugy®, — Majd az
uton, oreg. elmondok mindent, csak most siessiink,
mert ¢hes vagyok! Ez hathatos argumentum volt, mit
O kelldképpen méltanyolt is, mert jelentette, hogy
készen is van mdr, fel lehet iilni, de j6 volna elobb,
ha meginnék egy poharka seprét, amert az uton fala-
tozhatok egv kis szalonndt, van az ¢ tarisznydjaban.
A sepriot” megitattam vele, hogy menjenek a lovak
s megindultunik, :

Az ut eddig nagvon szép volt, gyonyorkodhettem
a természet szépsigeiben. hanem ami most jom, az iS
raovon <2ép. Sima. dfehér orszagut, jobbrél-balrél ma- |
gas; erdds hegvelk. az ut melett cséngedezd patak.
Csupa koltészet itt minden! "3

A lovak vigan poroszkilnak a kitiing uten, Jano:
bi néha megpiccenti az ostorhegyével a nyerges fiilét
s hodor felhdket ereszt orra l6l, a kurtasziru pipd

3 P
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dem-e ¢én. vagy kezdie 6? Tudom, hogy a wége csak
az lesz. hogv bocsanattal légyen mondva, de hat tet-
szik tudni satobbi, miként mar tetszett mondami . . .
Eppen azént elkérem a tarisznyat és falok valamit
elobb. hogy tudiak az oregnek majd vdlaszolni a fel-
tett kérdésekre,

Jol esik ta fiistolt hazai, Gyurom is istenesen, Meég
az oreg fis élvezi jo étvagvamat, Kielégitve farkas-
étvagyemat, ragyuitok én is egy szivarra, s figyelem
az oreg beszédkészségét, Nem is varat sokaig ma-
gara., csak mig iol elhelyezkedem, oszt’ megszdial.
WHit jo vot-e a madar latta kenyér? Esz man én ugy
megszoktam, hogy nem ds indulok el tarisznya nélkiil,
mer mindig i6 az. ha van s ki tudja? Hanem mos’
man itt a kapaszkodonal megallok, oszt igyék egyet
az urfi red, mer’ ilven vizet mam ugyis mégen ivott,
mer’ ilyven mincs tébb, ez dtisztia timdérkomny, tudja
urfi ecyszer . . .* Tudom oreg. csak hagyia, ismerem
mar a meséiét a csurgd‘-nak, hagyia ezt, inkabb
mondjon wvalamit hazulrél.,

JHaszen jol van instidlom, hanem elébb tessék
inni egvet. Pssz! H6! Alli meg man mo!*

Mire az oreg hatra néz, én mar a csurgonak ha-
salva iszivom magamba a j6 forrasvizet. Ehhez is ér-
teni kell, mert cszk ugy szabad inni, hogy az ember
lassan ereszti ki az orrdn a levegdt, ment kiilonben
folzavaria maga elott a vizet.

Befeijezve az itiatast, letorlom az orromrol, arcom-
6] osurgd vizet s visszaiilck a kocsiba. Janos ba pro-
balkozik belglem valamit kiszedni, hogy este majd
fontoskodé arccal, mint egy diplomata, @ koma, a
sogor eltt eldicsekedhessék wele, hogy azok meg-
csudalidk a .nagyvilagbéli jartassagt”. Latva azom-
ban. hogy €n mem igen vagyok hajlando [h*oss;zlahb
eszmecserére, elkezd a hazai dolgokrél beszéni me-
kem. kezdve a most sziiletett kisbornyun s igy fel-
felé, de 6n mar csak egy-exy szot hailok beszédiébol,
feiem le-leesik mellemre. diildk iobhra-bqﬂm a fk__ocs:
iilésén; egv darabig még mintha dlmodnam az Oreg
‘beszédiét. de egyszer csak megsziinik a wvildg korii-
lottem, elaludtam,

Nem tudom, mennyit audhattam, de végtelen iol
eset!. Arra ébredtem fel, hogy a kocsi megallt. Koriil-
nézek, hogy hol vagyunk. A Meszes-hegység teteién
a .fhtato“ndl vagyunk, hatmk mogott hegyek, vol-
gvek. zild minden, csak egves helveken tiinik el6 egy
nagy fehér kigyo. a kanvargds szerpentin ut. Blottiink
ugyanaz. csak talén valamivel szebb. Az dlom kiment
szemeimbol. — hiszen méar mindiart otthon vagyok,
T e Al Toion ' b

A flovak Kkifuitik magukat. zZa a
_surolot* s Grillt jramban kanyargunk lefelé. Itt min-

denki tapasztalhatia a centrifugilis erét. mert 1w o
csak meg kell kapaszkodni, hogy ki ne cta'sséﬂ((3 r; I;gf‘::];é
kocsibol. '

5 A falum mér kezd elotinedezni, Mar latszik az
ottornyu templom, még @ kakas is kivehetd a tetejém.
Léatszanak a falut koriilvevé szollShegyek s rajta a
kis pincék. de hopp! mar a falu székn is vagyunk.

_ Kihuzom magam, hogy mindent lassak s engem
is lassanak. Janos ba is ..csardds“~ra fogia a gyepldt
s @z ostort, mert hat hivatos tekintélyt kel felvenni
llve.nlkgr. _1_mi:k-0r ismerosck is Jatjak,

Koszontom wégig az ismerdsoket, kikkel taildlko-
zunk, azok megnéznek jol. utanunk fordulnek, hogy
ki lehet ez az olah pap, — u. i. boncképenyemet vet-
t-qm magamra, heogy ruhdmat a port6l védjem 's a fe-
hér kopenyeg oft mindenkibdl oldh papot csinal.

Az utcaritokon, keritéshasadékokon kivincsi sze-
mek kandikdlmak ki, a nagy toromy is mintha tam
bamulna, Szinte ugv ¥rzem magam. mintha nem is
lenmék !

Most a ;l»owuaﬂc egy hirtelen kanyarodissal befor-
dulnak a régi hdz udvarara. A kocsi zoredse mar tu-
d:alt\ta._a"mesz\jéﬂkezé'semet s szeretteim az udvaron var-
nak qromteh. larcokkal. A kocsi megicsendesedik s én
nem is varom, ming teljesen megall, leugrom és apam
nyakaba esem, ki elfoguit hangom csak amnyit dud
mon:dxasm: hogy: .Megjottél, fiam? Ej! Na hat -8
6s [k@h IkOHIU_MOSBDfD kiesik szomoruan-trvends lék éze-
mébol cs sinunk €s oriiliink egyiitt, Anyam mar tiirel-
met:].enagl var, hogy 6 is magahoz Slelhessen ¢s sir 6
is s 9solklo:h és simogat és veliink egyiitt sir hugom és
batyam és olelnek, csokolnak felvéltva hol egyik, hol
masik. hol pedig mindnyaian, T

‘Ezt ‘a pdr percet nem adndm semmiért! Vige-
hossza nincs a sok .Jhogy vagy?“-nak, .nincs valami
-pagod? g »Hogy utaztil?* wth, sth.. melyekre nem
is tudok hirtelen valaszolni, de mem is varidk @ va-
laszt. méar ujabb kérdést teszmek!

S ez igy tartana tdn egy napig is, ha j& anyam
meg nem kérdené, hogy nem vagy éhes fiam, s mar
tus:zlko_'l' is betd!l@ s rakia elém kedvenc ételeimet. Boyél
ebbdl is. abbol is. Kostold csak ezt meg, ezt te magyon
szeretted, azért csindltam. Izleld csak meg azt q tész-
tat, hugod csinalta, ilvent kivantil mindio a harctéren
is. Istenem, hat most méar mit csindljak, melyiket
egyem. melyiket szeressem? | '

(Folyt. k&v.)

' —
r](iszely Lajos xariiaars

l( b4 S onndz éh e /.y Egyetemi hallgatsknak
1ej, vaj, turs, korézot. nagy drkedvezmeény.

[ :T
bevasarlasi hely a katonasag, csendfrsé -

ll MMM Orség, pénziigydrok, egyetemi hallgaté%,r%"ig-

gg:‘(, av‘uoli‘tasok, p_o:ttsok, .tﬁzolték, hajésok, erdészek és

y Z 1 -

Pisvere: Eriedrich Jézsef syt

felszerelési intézete, egyenruha és uri szabésdga. — A Dél-

Alapitva 189+, vidék legrégibb egyenruhazati iizlete, Teieion 14 35
[

Foszerkesztd KOLOSVARY-BORCSA MIHALY.,
Felelbs szerkeszt6: FETTER GYULA.
Felelbs kiad6: CSANADY GYORGY.

Budapesti szerkesztOség és kiadohivatal : IV, Dedk-tér 1., IL e
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U kivételes olcso drak [

és pamutarukban.
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fliszer-, festék-, gyarmatdru-
és dsvanyviz-nagykereskedd
TISZA LAJOS-KORUT 12.

A hirneves
szegedi tarhonya
nagybani elddllitoja.
G6zmalmiliszt és min-
denféle termények 5
nagyraktdra.
Telefon 141. E
StrgOngdm: Dannee Défor Fla Ssaged.
®

Alapitva: 1865.
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; Elelmiszer, E
B

csemege és
mindenféle

szeszes italok
olcsonapi drban kaphaték

Felsdvaros,

Szentgydrgy-utca 10. sz.
alatti tzletében.
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i Kiss Istvan,

Ui 1. 5T

Szeged,
Kiauzal-tér 7.
Telefon 483.

4

Vaszon, fehérnemil és
kelengye nagyraktara.

- Alaplitva 1850. ——

Hajdu Jozsef

iparmiiveszeti rajzold
butorraktara

SZEGED,

Takaréktar-utca 8.,
uj Csongradi palota.
TELEFON 28T.

4p>
Eredeti magyaros

lflakdsberendezések

I terv szerinti készitése. I
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Egyeten
Nallnatok
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Egyefem! hallgatéknak mérsdkell drak!
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ETTERMEBEN

(Belvdrosi Mozi emelet)
Izletes eételek,
zéna reggelik,

dllandéan frissen csapolt

Udvari sér.
Allami tisztviselSknek, egyetemi ¥
hallgatéknak és nemzeti hadsereg-
beli tiszteknek fol16ttes kedvezmény. .
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Szeged, Tisza Lajos-k3rut 43. Tele=

fon 7—95. — Vesz mindenféle ter-

v ményt, rozsot, buzdt, gyapjut stb.

Raktaron tartunk Iegolcsbbb napi

: drakon mindenféle mezdgazdasagi
gépet és eszkozt.
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Pontos kiszolgdlas. — Szegénysorsu
egyetemi haligatdk részére
arkedvezmény
Szbvetek allanddan raktéron.

Piskolty Karoly uriszabd

Szeged, Zrinyi-utca 14., I. em,
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svéjci 6rdk, arany, ezilst ésh
doublé ékszerek gramoffon-
hanglemez, Ongyujtd gyuj-
tokd, zs ebldmpa-eiem a leg-p
olcsobb rakban | Columbia, Favorita p
‘Iemezek féraktara, Tort arahyat, stb. '
legmagasabb dron yeszek.

<mm et mids Soaged, ROsey-ut 5 ’
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Szeged varosi nyomda ¢s kdnyvkiadd r.-t, 22—2784,



